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ESSI TORKKOMAKI

etsien hidvidmisen pelosta
M oli Suomen sahatecliisuus

ankarasti kahlehdittu ai-
na 1800-luvun jilkipuoliskolle saak-
ka. Sahat, ne joita oli, olivat ldhin-
ni kotitarvesahoja, joiden sahausoi-
keus oli mitdton. Suurimmatkaan
sahat eivit saaneet sahata toolloin
kuin 3000—4000 tukkia.

Pienid kotitarvesahoja oli Some-
rollakin, jo 1700-luvun alkupuolclla
niitd oli kaksi silloisen Someron
pitdjassd; Kopilan saha Somernie-
melld ja Langsion kartanon saha
Pitkdjarven virrassa. Tuon ajan sa-
hat olivat vieensd vksiraamisia, hie-
nolehtisid ja tuotannolaan heikoh-
koja tulvavedenkin atkaan. Vesivoi-
malla kdyvid sahoja syntyi 1800-lu-
vun alkupuolella useita.

Someron seurakunnan alueelle
svntyi sahausteollisuutta vasta sit-
ten, kun 1837 sallittiin héyryvsaho-
jen perustaminen. Someron ensim-
miinen hoyrvsaha  perustettiin
Joensuun Kiiruun tilalle 1887, siis
sen jilkeen kun viinanpolttimo oli

&
Sahan hoy

Someron Saha Oy

L

rvkone ja koneenkdyttdjd Vilho Ojaia. Ku-
vat kirfoittajan.

hdvitetty. Sen omisti Kyron (myoh.
Loimaan) hdyrysaha. Picnempid sa-
hoja olivat Sillanpdéin eli Avikin
hoyrysaha, Rautelan eli Knaapin
héyrysaha sckd Lé&ngsjon hoyrysa-
hz Pitkdjdrven kyléssi.

Joensuun ek Somerorn Saha Ovin
lisdksi oli Somerolla Kaskiston vesi-
saha, sekd jo aikaisemmin mainitut
Sillanpdin ja Knaapin hoyrysahat
1900-luvun alkupuolella.

Someron Saha Oy perustettiin
joulukuussa 192(. Vuonna 1927 pe-
rustertiin sahan vhievieen tiiliteh-
das, joka sijaitsi Raadelman tilaila,
Someron keskustassa. Tiilitehdas
lakkautertiin _v. 1949, Vuosina
1934—1951 oli sahan tytaryhtiénd
Someron Mylly Oy, ioka niinikdfn
sijaitsi aivan Someron keskustassa,

Someron Saha Ovin perustivat
tuollein joulukuussa 1920: johtaja
Urho - Laakso, tuomarit Mauri
LindstrOm ja Matti Solin, sekd li-
sidksi perustamassa olivat somero-
laiset Sulo Soini ja Lauri Rohlman.

Vuonna 1922 mv. Hjalmar Tork-
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koméki osti sahan osake-enemmis-
tén ja toimi toimitusjchtajana kuo-
lemaansa asti v. 1937, jolloin hinen
poikansa Aarne Torkkomdki siirtyi
hénen tilalleen.

13. 4. 1967 allekirjoittivat Eino ja
Juhani Torkkomiki kauppakirjan,
jolla he ostivat szhan osakkeet;
tuolloin sahausta ei endd harjoitettu
ia saha lakkautettiin.

Sahan pitkdaikaisena isdnnditsi-
jdnd toimi Reino Parko.

Tuotanto

Someron Saha Oy, niinkuin kaik-
ki muutkin sahat, oli hyvin riippu-

vainen suhdanteista. Normaaleina

vuosina sahan ostama puumiird

pyori 300 000—400 000 kuutiojalan

kieppeilld. Vuotuinen sahaus oli n.
2500 standarttia,

Vihiten koko sahan historiassa
sahattiin talvisotavuosina, jolloin
sahattiin vain n. 30 std. Puuta os-
tettiin tuolloin vain n. 10-000 kuu-

Lagius tiesi ettd kaikki oli tyhjaid
valhetia. Hin ei valittdnyt tyttirs-
tddn niin kuin el ollut vdlittinyt
heiddn Aidistdinkdin. No, vaimo
oli haudassa ja nalkutti nyt Juma-
lalle. Ja kauppias vritti korjata iljet-
tavda luontoaan.

— Maailmassa on paljon ahneita
ihmisifi, Aurora Stigelius sanoi su-
rullisesti. — Papan tdytyy pitdd
vaari siitd mitd tapahtuu kun Herra
on ottanut papan luokseen.

— Testamentti, tilanomistajan
rouva Rindén sanoi riuskasti.

— Mind olen vasta viidenkymme-
nen, kauppias dldhti dllistyneend.

— Herran tiet ovat tutkimatto-
mat, huomautti kappalaiska joka
tuntui pitivin Herraa henkildkoh-
taisena renkindin.

— Pappa yrittd84d vain muistaa
kuinka sairas hian oli Hauholia vii-
me talvena, Bertha Rindén sanoi
uhkaavasti.

Kauppias muisti. Ja muisti myds
kuinka suloista oli pdistd pois Bert-
han kovakouraisesta kérsimitto-
mistd hoidosta kotiin Bulevardiile,
omaan vuoteeseen, Thean hoiviin.
Thea ei ndytidnyt drivmystdin kun
hiestd markd vOnuttu piti vaihtaa
aamuydstd, kun hauteita piti alino-
maa vaihtaa, kun kipu repi rintaa.
Thea lauloikin, hiljaa, lohduttavas-
ti, sind v6nd jolloin kauppias La-
gius oli varma cttd hiinen oli jatettd-
vi tdmé elAmd.

uutenkin, kappalaiska,
_M tyttaristi nuorempi,

tarmokkaampi ja ko-
mentelevampi sanoi tavalla josta
kauppias ymmérsi ettd nyt ldhestyt-
tiin varsinaista asiaa. — papan ym-
parilli on ihmisid jotka kiyttivit

pappaz hyvikseen. Papan pitdisi
padstd scllaisista eroon. Ahneila,
hiikdilemdttomid ihmisii.

— Te puhutte paljion ahneudesta,
Lagius sanoi tuumivasti.

— Sitd on kaikkialla, tilanomista-
jan rouva pahoitteli. — Lihimmat
ihmisemme vaanivat meitd maalli-
sen mammonan tihden. Pappa on
niin hyvd ikminen, pappa ei nde
eikd ymmérrd.

— Ki&rme, kappalaiska sanoi
Jylhdsti. ‘

— Ovela mielisteliji, Bertha Rin-
dén vanvisti. — Vanhat michet ovat
heikkoja sellaisiile. Heitd on helppo
huijaza.

Werner Lagius alkoi ymmértdi,
ettd tyttiret puhuivat hinestd.

Hin loukkaantui. Hén ei pitdnyt
itseddin vanhana, mies parhaassa
idissd.

— Maanmirtarin leski tuskin viit-
sisi ruveta taloudenhoitajeksi ellei
hinelid olisi toiveita suuresta saa-
liista, kappalaiska Stigelius pohti.
— Hanseman jitti kvIl3 sen verran
periniéjd ettd leski olisi selvinnyt
ilman tySpaikkaakin.

— Jokainen tietdd mitd hin ajaa
takaa, kiero olenio, tilanomistajan
rouva tuhahti. — Niin moni ukon-

hoppidnd on huilaantunut naimaan

talousmataminsa.

— Onneksi me nidimme huolta
papasta. Matami Hanseman sai pi-
kimmin idhted. Mind kylld 16ydén
tilalle jonkun vanhemman kunnial-
‘lisen paisihmisen. Maiami Hanse-
man on aivan liilan nuori leskimie-
hen taloutta hoitamaan.

Werner Lagius oli aivan poyristy-
nyt. Miettii asiaa! Totisesti hin
mietti asiaa, ja mitd enemmén hin
mietti, sitd selvemmin hin ymmérsi
mitZ hinen oli tehifivd. Tyhmi,
veltto ja saamaton hin oli ollut,

-alistunut tyttérien komenteluun pel-

késtd tortumuksesta.

Fikd hidn saisi pyytdd climdin-
kumppanikseen sitd ainoaa ihmistéd
josta hin syddmestddn piti, jonka
seurasta hin nautti, jota hdn halusi
hellid ja hoivata?

keldsti pois oven takaa kun

kappalaiska ja tilanomista-
jan rouva purjehtivat arkihuoneen
poikki matkalla yopuulie. Thea
niiasi ndyrdsti. kun arvon rouvat
ohittivat hénet vlimieliselli p&in-
nydkkaykselld.

Ja miksei olisi nilannut ndvristi,
vaikka polvillaan kiittdnyt. Olivat
typerit naiset tchneet hinelle arvaa-
mattoman palveluksen.

Lagius itse, kiltti ja hidas, olisi
tarvinnut Thealta vield monte puk-
kausta ennen kuin olisi ymmadrtinyt
ryhtyi toimiin.

Thea veti verovasti muuiaman
vaalean kiharan, huolellisesti kdher-
retyn, esiin myvssyn alta, asetteli ne
otsalle, porrotti vahdn, Hén katsoi
itsedidin nopeasti himmeidsta peilisti.
Kynttilin valossa hdn ndyiti nuo-
relia ja avuitomalia.

Lagiuxsen ei tarvitsisi katua
kauppojeen.

— Thea, ehtisikd Thea vihin
tdnne? Minulla olisi asiaa.

Thea ajatreli juoppoa maanmitta-
ria joka oli jattdnyt jdlkeensi dpé-
rén ja kasan velkoja.

— Kauppias niyridd vdsyneeltd.
Ovat taas kiusannzet.

— Voi Thea, Rakas Thes ...

T hea Hanseman hypdhti vik-
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KAARI UTRIO

imd kalusto papan on ai-
_T nakin vaihdettava uuteen,

kappalaiska Stigelius tu-
hahti.

Werner Lagius katsoi peldstynee-
nd arkihuoneen tummaa harmoni-
sesti kaartuilevaa biedermayerka-
lustoa. Kulunuthan se oli, yksinker-
taisen raidallinen eiki pdyhkeilevén
ponidkkid niin kuin ndma nykyiset
kalustot.

— Talo on kuin hautakammio,
Bertha Rindén tuomitsi. — Ei min-
kidnlaista tyylid. Papan on sopima-
tonta asua nidin vaatimattomasti.
Pitaa ajatella perhetta.

Werner Lagius huokasi. Tyttéret
olivat varmasti oikeassa, he yleensé
tigsivat kaiken paremmin niin kuin
heiddn autuas ditinsdkin oli tiennyt.

Mutta kun kauppias Lagius viih-
tyi vanhan kalustonsa keskelld. Ja
tyttdret kdvivit muutaman kerran
vuodessa, pitdisiké pelkdstidn sen
vuoksi luopua ... Ja matami Hanse-
man, hinkin oli monta kertaa sano-
nut ettd arkihuone oli mukava.

Kauppias Lagiuksen mieleen
nousi kotoisa kuva pimedstd talvi-
illasta Bulevardin talon arkihuo-
neessa, uunissa tuli, kauppiaalla
piippu ja punssilasi, ja Thea Hanse-
man ompelemassa poytilampun di-
ressid, keskusteltiin toimittaja Snell-
manin ajatuksista ja suomen kieles-
td kunnes Fia toi kuuman olutjuus-
ton.

Lapset juoksivat tuolien ympdaril-
14, nipistelivit toisiaan ja parkuivat.
Kappalaiska Stigelius ja tilanomis-
tajan rouva Rindén joivat lik&orid
ja soivdt makeisia kiinnittimattd
vihddkiin huomiota nahisteleviin
lapsiin. Niitd oli kaikkiaan viisi, ja

Rakas Thea

kauppias Lagus huomasi hipedk-
seen toivovansa cttd rakkaat tytti-
ret poistuisivat mahdollisimman no-
peasti aviomiestensd luo ja ottaisi-
vat pikkukultansa mukaansa.

Werner Lagiusta nolotti oma
kirsimdttomyytensd ja pikkumai-
suutensa.  Lapsenlapset, mikd
maailmassa michelle rakkaampaa?
Ilolla heitd piti katsella, nauttia
nousevasta polvesta. Nyt pikku Per
rikkoi Saksasta tuodun posliinira-
sian. Kauppias Lagius oli nouse-
maisillaan mutta hillitsi itsensa.

— Matami Hanseman saa korja-
ta sirpaleet ja viedd lapset nukku-
maan, kappalaiska Stigelius soitti
kelloa. Lapset alkoivat kiukutella
kun puhuttiin nukkumaan menemi-
sestd. Werner Lagius sulki silménsi
ja toivoi ettd syntyméapdivd pidttyi-
si.

Miki hidnessdkin oli vikana, paha
ihminen kun ef osannut iloita juhla-
pdivistdin, kiittdd tyttdriddn jotka
ovat tulleet kaukaa pappaa terveh-
timdin?

ind kerron teille sadun
- prinscssasta ja mcri-
kddrmeesta.

Matami Hansemanin tyyni déni
sai lapset rauhoittumaan. Kauppias
huokasi kuin taukoamaton meteli
katkesi.

— Matami ei valvota heitd pit-
kdan, villiintyvét vain, tilanomista-
jan rouva sanoi pahansuovasti.
Kauppias ajatteli ettd lapset tuskin
pystyisividt karjumaan kauheammin
kuin juuri dsken ditiensd seurassa.

Eikd matami Thea Hanseman
koskaan villinnyt ketdéin. Héinen
vaikutuksensa ihmisiin oli aivan
pdinvastainen.

Thea oli rauhan tyyssija.

Werner Lagius nolostui itsekseen.
Kuinka hin tulikaan niin usein aja-
tuksissaan kéytidnecksi matami
Hansemanin etunimed. Sopimaton-
ta. Tyttdret paheksuisivat — ja ma-
tami itse hdmmentyisi, vaatimaton
ihminen.

Thea Hanseman kerdili tyynesti
lapset ja posliininsirpaleet. Kaup-
pias seurasi tahtomattaan hohta-
vanvalkoisen pitsimyssyn alta ka-
rannutta vaaleaa kiharaa. Thea oli
pieni ja hentoinen, tuskin kauppias-
ta olkapddhin — miten hin oli
senkin huomannut? Ja mieleen tuli
vikisinkin Thean ensimmainen mies
maanmittari Hanseman, sellainen
kérilds, suuri kuin vuori, ties miten
oli rutistanut Thean ...

Mitd hin nyt ajatteli! Aurora pu-
hui jotakin terdvésti ja kovasti. Tyt-
to oli oppinut didiltddn nalkuttavan
puhetavan, ei kiynyt kateeksi kap-
palaista, vdvyparkaa.

ka Stigelius sanoi kuin saar-

nastuolista. — Papan pitdd
valmistautua. Viimeinen tahto on
térked.

Mistda ihmeestd tytdr puhui?
Kauppias katsoi Auroran leveitd
kasvoja ja pystyi tuskin hillitseméin
vastenmielisyyden viardhdyksen,
Hin oli luonneton isd, tuntecton
ihminen joka ei osannut rakastaa
tyttdriddn niin kuin kunnon miehen
tuli. Hidn oli aina ymmaértinyt vir-
heensé ja yrittdnyt korvata sen suo-
malla tyttirilleen kaiken maaliisen
hyvin mikd hénelld oli annettavissa
— ja sitd toki rikkaalla puutavara-
kauppiaalla oli yllin kyllin.

Mutta sisdssdin kauppias Werner

I hmisen elinpdivit, kappalais-
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tiojalkaa. Tdti sota-aikaa lukuun-
ottamatta oli kuitenkin sahan huo-
nointa aikaa 1930-luvun alun lama-
kausi, kun esimerkiksi v. 1931 saha
markkinoi sahatavaraa vain noin
300 standarttin verran.

Eniten taas saha tuotti 1950-lu-
vulla, jolloin parhaimmillaan ostet-
tiin puuta yli 600 000 kuutiojalkaa,
ja tuollein vuotuinen sahaus kohosi
3260 standarttiin. Syynd tdhdn oli

Kuvassa yksi sahan rimaiarhoista.

puutavaran hyvd menekki ja met-
sinomistajien puutavaran myynti-
halukkuus, lumivahingot kun ai-
heuttivat hakkuita.

Sahan tuotannosta meni vientiin
n, 70 %; lihinnd ostajia oli Englan-
nissa ja Hollannissa, mutta myds
Irlantiin, Saksaan ja Ranskaan
suuntautui osa viennista,

Alkuaikoinaan Someron Saha Qy
kuului noin kuudenkymmenen lou-
naissuomalaisen pikkusahan muo-
dostamaan Vienti-Export Lid:hen,
mutta jo vuodesta 1948 alkaen saha
alkoi myyd& ulkomaille suoraan.

Vientiin meni 1dhinni vain lajitte-
lematonta, ns. uussahatavaraa. Ko-
timaahan saha myi hoylittyjd silta-
lankkuja ja halpaa pintalautaa, jota
kéytettiln rakennuksilla valaukses-
sa. Sahalta ldhti siltalankkuja mm.
Joensuuntien uuden sillan ja Hovi-
rinnan sillan rakennustoihin.

Metsatyot

Someron Saha Oy hankki tarvit-
semansa raaka-aineen lidhinnd So-

meron, Somerniemen ja Tammelan
alucilta. Alkuaikoina tdm3 omnnis-
tuikin hyvin ja raaka-ainetta oli jat-
kuvasti riittidvisti saatavilla, mutta
sahan viimeisind vuosina olivat kul-
Jetuskustannukset pudonneet niin
alas, ettd ostajia ilmaantui kaukaa-
kin ja Someron Saha Oy:lld alkoi
ilmetd vaikeuksia puutavaran saan-
nin kanssa,

Sahan alkuaikoina saha hankki

miltei kaiken puutavaransa ldhinni
metsdnmyynnin 1. pystymyynnin
kautta. Vain noin 10 % tuli hankin-
tamyynnin kautta. Téstd syystd oli
etenkin talvisin sahan palkkalistoil-
la paljon tyomichid. Parhaina talvi-
na saattoi sahalle tydskennelld jopa
pariscn sataa miestd.

Hevonen oli korvaamaton tuk-
kien kuljetuksessa kannoilta teiden
varsiin. Tastd syystd metsissi tyds-
kenteli myds paljon hevosmiehii.
Tukkeja oli sahalla talvisin ajamas-
sa 20—30 hevosta, jotka olivat tu-
kinajajicn omistuksessa. Sahalla ei
tavallisesti ollut kuin pari hevosta,
nekin sahalla tukki- tai rimatarhas-
sa.

Sahan siirryttyd hankintamyyn-
tiin ei sahakaan tarvinnut endd met-
sdtydvdked, ainoastaan n. 5—6
miesté oli enda palkattuna.

Koneistuminen nidkyi vahvasti
my6s sahan metsdtdissi, silld alku-
aikoina ei moottorisahaa kéytetty
juuri lainkaan savotalla, kiytettiin
esim. kirvestd tai justeerisahoja.
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Mydhemmin ei sitten juuri muuta
kiytettykédidn kuin moottorisahaa,

Metsitoiden johdossa oli sahalla
pitkddn t6issd ollut Arve Niemi.
MetsétySlaiset kutsuivat hintd met-
sdpomoksi.

Kuljetukset

Tukkien kuljetukseen savotalta
sahalle tarvittiin monien kisien vi-
littimé ty6. Puiden kaatamisen jil-
keen hevoset vetivdt tukit teiden
varsiin, josta ne sitten vietiin autoil-
la etecnpidin. Mutta ennen autojen
valtakautta tukit uitettiin, sieltd
missi se oli mahdollista, sahalle,
joka tdstd syytd sijaitsikin aivan
Paimionjoen rannalla.

Uittotdihin tarvittiin paljon mie-
hid. On laskettu, etti erdéindkin
vuonna olisi ollut sahan uittotdissi
jopa 50—60 miestd. Pisimmit reitit
olivat mm. Palikaisten myllyrannas-
ta ja Letkun Myllyn luota sahalle,
Someron keskustaan. Kauempaa
kuin Letkun myllyn luota ei voitu
uittaa, koska myllylli ei ollut tukki-
rinnid. Puut piti siis ensin kuljettaa
uittovéylin luo muilla konsteilla.

Jokiuitot olivat ldhinnd hajauit-
toja, mutta jarvigitot suoritettiin
lauttavittoina. Keluvene hinasi jopa
5000—10000 tukkia sisdltivdd
lauttaa eteenpdin. Veneessd oli nelji
miestd, jotka kiersivit varppia; toi-
sinaan oli heiddn apunaan viides
mies piecnemméssi veneessid. Hinen
tehtdvinddn oli kuljettaa keluve-
neen ankkuri jonkin matkan pdi-
hiin ja heittdd se vetcen, Mydhem-
min saha hankki moottoriveneen
lauttoja hinaamaan, ja raskas tyd
helpottui suuresti. Jirviuitot oli
pakko suorittaa diseen aikaan, niin
tuulesta ei ollut niin paljoa haittaa.
Yhdessé yossi ehdittiin lautta hina-
ta Viikin sillalta Thamikeen asti.

Noususuhdanteen aikaan Some-
ron Saha Oy:kin toimi 1dpi vuoden.
Niinpé tukkejakin uitettiin jopa tal-
visin. Tillgin peldttiin  kuitenkin
tukkien juuttuvan jdihin, ja joudut-
tiin miettimadn vaihtoehtoisia kul-
jetusmuotoja eli tukit olisi nostettu
vedestd pois. MyShemmin oli rep-
sikkasillan edessd joessa allas, jonka
sahan konehuoneesta tuleva ldm-
min vesi piti sulana. Ennen kuin
allasta oli, tukit nostettiin suoraan
joesta repsakkasitlalle raameihin, ja



siitd siften eodelleen sahaukseen,
mutta ongelmana oli tuolloin pan-
nunpesidiin joutuva jad ja [lisdksi
hidastunut tyotaht; jéiset tukit oli-
vat raskaita sahara.

Sahalla oli ennen myds tukkitarha,
joka ulotiui vanhalta tieltd (uutta
tietdhdn ei tuolloin vield oliut) sa-
han rakennuksille asti. Talvisin tu-
kit pyrittiin ajamaan ensin tukkitar-
haan ja sieltd siticn vasta tarpesn
mukaan sahattavaksi. Tukkitarhas-
sa oli apuna pari sahan omaa he-
vosta, joita kdvietiiin tukkien apu-
na tukkien siirtelyssd paikastz toi-
seet.

Uittoja Someron Saha Oy:1ld oli
aina 1930-luvuile asti, mutia sitten
siirtyivdit  muut  kuljetusmuodot
kannattavimmiksi ja tarkoituksen-
mukaisemmiksi.

Sahalta tuleva lautatavara kulje-
tettiin 1920-luvun alkupuolella en-
sin hevospelilid Vaulammille, sieltd
vesiteitse proomuilla Loimaalle ja
sicltd sitten junalla Turkuun, josta
sitten puutavara jatkoi matkaansa
ulkomaille. Mydhemmin sahatava-
ra kuljetettiin kahden hevosen vetd-
milld vankkureilla Jokioisiin ja siel-
td sitten edelieen junalla. Vankkuri-
kuormaan mahtui kerrallaan n,
60—70 kuuticta lanikkua. Autojen
alettua ajaa tukkeia ja lankkuja ei
hevosia tarvittu muuten kuin met-
sdssi, kannoilta poisajossa. Kuiten-
kaan autojen kdyttd ei ollut aivan
ongelmatonta:  erikoisjdriestelyjd
tarvittiin usein, esimerkiksi Hirsjdr-
ven ahteeseen oli tarvetta rakentaa
kaksi lankkukdytdvdd autoteiksi,
kun raskaat autot eiviit muuten olisi
padssees jyrkkid miked vlos.

Vuonnza 1928 Someron Saha Oy
osti ensimmdiset kuorma-autonsa:
kaksi pientd, iyhytlavaista autoa,
joilla pystyttiin kerralla kuijetta-
maan puuta puoli std:ia, muzta -
16inkin piti kuorma sitoa osittain
kapean ohjaamohytin sivuille, ja
kuormasta tuli kuitenkin juhlavan
korkea. Mydhemmin oli sahalla sa-
manaikaisesti k&yttdssd 4 kuorma-
autoa ja 2 traktoria.

Vedestd sahaukseen

Alajuoksulla oli erottelupaikka,
jossa tukit lajiteltiin * tuumittain.
Jonkin matkan pidssi tdstd oli mil-

tei koko joen yli ulottuva kivtava,
jolla seiscivat Hukupojat ohjaile-
massa kckseilld tukkeja sahalle. Eri
tuumakoot kulkivat omia reitte-
jidn, jotka oli erotettu toisistaan
puomeilla. Liukupoikien vastuuna
olf, ettd tukkeja meni koko zjan
riittdvésti sahaukseen,

Alkuaikoina tukit nostettiin joes-
ta taakkoina taakkahaalarilla, joka
sisélsi toistakymmentd tukkia. Taa-
kalla, eli erddnlaisella vaijerilla, nos-
tetut tukit laskettiin nipuissa levedl-
fe poydille, jota pitkin ne sitten
hinattiin v16s saheaan. Mydhemmin
sahalle rakennettiin repsikkasilta, ja
transportit huolentivat koneellisesti
tukkien nostosta yids sahalle.

Alhaalla rannassa ty@skenteli ala-
repsikka, jonka tehtdvdnd oli k-
kien sydud tukkirannasta trans-
porttiin. Aikaisemmin, transportin
ollessa uusi, tarvittiin myds vifirep-
sikka vetdmédn tukit sisélie sahaan.
Mutta koneellisen transporttien tul-
tua tzloon el vldrepsikkaa enaa tar-

ViTIl.

Sahaaminen

Sahaus itsessddn tehostui vuosien
varrella moeninkertaisesti, mutta sa-
malla se muuttui sahureille ras-
kaammaksi, kun tukkeja pifi svot-
tddé raamien ldpi yhd nopeammin.
Aluksi oli sahaus hyvinkin hidasta;

Sahureitakin oli yhdelld raamilla
kaksi, vksi tukin kummassakin
péddssi. Raamit olivat rinnakkain ja
sahan katossa oli ilmaraita, jota
pitkin apusahuri tydnsi tukit toiseen
raamiin.

Jonkin aikaa oli sahalla kdytossd
myds ns. tuplaraami, josta meni ldpi
kaksi tukkia rinnakkain, mutta tup-
laraami ei kuitenkaan ollut oleelli-
sesti nopeampi, ja sen kdytéstd luo-
vuttiin.

Mydhemmin sahassa oli kaksi
raamia perdkkiin, Toisessa otettiin
tukista kuoret pois ja toisessa vasta
rikottiin tukki laudoiksi. Tatd sa-
hausta kutsutaan pelkkaukseksi.
Pelkkaus oli hyvin taloudellista, sil-
1& puu tuli hyvin tarkkaan kéytet-
tyd, ¢ikd rimoja tullut niin paljon
kuin aikaisemmin. Murta eivir ri-
mat hukkaan joutuneet: sahan
tydntekijds kéytiivat niitd talojensa
ldmmitykseen.

Laudan kuljetus sahassa jirjestet-
tiin niin, ettd lauta meni automaat-
tisesti kanttiin. Tasauspdytd uusit-
tiin ja uusi péytd kuljetti puutava-
ran suoraan vaunuihin, Molemmat
raamit vaihdettiin kerran sahan ole-
massaolon aikana. Sahan raamit
olivat puolipikaraameja, niissd tar-
vittiin raamien vililld vilimies, joka
pudotti puun kuljetushihnalle.

Mydhemmin puutavara alettiin
katkaista jo sahassa. Aikaisemmin
oli sahassa vain iyoty hukkapdit

Teroitushuone. Raamien terdt vaativat tarkkaa huoltoa.
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ENSKA

vietto viime vuosisadalla oli

aivan toista kuin nykydén.
Piti kaikki tehdd omassa taloudes-
sa, kuten kinkut, syltyt, makkarat,
maltaat, kaljat, livekalat ja monen-
moisel leivonnaiset.

Teurastuksen yhteydessi piti va-
rata rasvat ja talit kynttilditd var-
ten, péreitd piti kiskoa, ettd niitd oli
aina orsilla kuivumassa. Kulutus oli
suuri vield silloinkin, vaikka isd jo
lampun osti. Illat ja aamut jatku-
vasti pare paloi pihdissi, ja piti se
sytyttid silloinkin, kun mentiin naa-
puriin syyspimedlld iltaa istumaan,
jos ei ollut aivan tirked puhdetyd
menossa.

Niitten valojen aikana tehtiin
puhdetditd, miehet puutditd, jalki-
neiden, valjaiden ym. korjausta,
naiset kehrés, karstas ja kutoivat.

Kun kaikki piti tehdd itse, niin
siind ne illat kuluivat. Tdmé olikin
pitkien syys- ja talvi-iltojen ainoa
ilo. Ei tarvinnut vahlata yhteen-
paikkaan, sano Tammelan &iji, kun
noidannuoli oli niskassa eikd pai
kédntynyt.

Kun alkoi ilmestyd sanomalehtid,
niin lukutaitoisin henkilé luki siinid
samassa valossa uutiset, niin ettd
kaikki sen kuulivat.

Jos lukutaito oli heikko, saattoi
kiyda kuten eriille torpan isinnil-
le, kun hin luki viime vuosidalla
ilmestyvidid Sanomia Turusta-lehted.
Hén piivitteli ja ihmetteli, "kun on
myytivind simmonen aura kun tek-
kee kymmenen vakkoo..” Uutinen
todellisuudessa oli, ettd on myyti-
vind Auran pitdjissi kymmenys-
vaaka. Naapuri oli juoni, kertoi
myds lukeneensa saman uutisen, ja
ihmeteltiin yhdessd. Nyt kddntdau-
rojen aikana ei sellaista endd ihme-
teltéisi.

Mutta pysytddn nyt vield joulun
tunnelmissa. Tarinoimme tdssd ker-
ran Mikko Paakkosen kanssa. Hén
muisteli isotsansd kertomaa synty-

J ouluvalmistelut ja joulun-

Pirevalkeitten aikaan

miseudultaan Kalvolan pitdjin ra-
jamailta ldheltdi Tammelan rajaa,
josta olt matkaa Kalvolan kirkolle
ldhes kolmekymmentd kilometria.
Elettiin viime vuosisadan viimeisilld
kymmenilld. Paakkosten talossa oli
tapana jouluaattona kdyda tervehti-
miéssd sukulaisia ja viemdssi erindi-
sid lampymdisid, silli jouluksi
yleensi oli varattu monenlaiset pdy-
dédnantimet, Téstéd oli tullut jo mo-
nien sukupolvien perinne.

Niin myds silloinen Paakkosen
isiintd oli valjastanut hevosen ja
ldhtenyt tavanomaiselle retkelle. Sii-
nd se iltapdivd kuluikin, pitihdn
vaihtaa ajatuksia puolin ja toisin,
mitd taas vuoden aikana oli tapah-
tunut.

Oli jo iitapimed, kun hin oli saa-
pumassa kotiin ja puiden vilistd
alkoi nikyé tulen loimotusta. Tami
niiky peldstytti hinet niin, ettid hiin
oli menettiiii tajuntansa. Ajatteli,
onkohan ne nyt jouluaattona kisi-
telleet tulta varomattomasti, kunnes
asia paljastui. Sieltd oli tulossa
apostolin  kyydilld joulukirkkoon
matkaavaa perikyldn vikei, jolla ei
muuta kulkuneuvoa ollut. Tdméi
troikka kdsitti toistakymment4 hen-
ked ja péresoihtuja oli useampia.
Niin timd ndky tuntui uhkaavalta
vastaantulijan silmdédn ensi nike-
madltd. Mutta kun asia paljastui, oli
kaikki hyvin. Vaihdettiin hyvinjou-
lun toivotukset puolin ja toisin ja
matka jatkui. Vaikka dsken oli kuin
pala kurkussa, niin nyt jo tilanne
ravhoittui, kun pidisi kotiin kerto-
maan kuulumisia ja matkahavain-
toja.

Matkan rasitukset karistettiin
saunan 16ylyihin. Kun aattoillan
ateria oli syoty, piti hetki nukkua-
kin, silld kirkkoreissulle piti ldhted
hyvissd ajoin.

Se pdresoihtujen varassa matkaa
tehnyt joukko patikoi yén aikana
niin, ettd he ehtivit hetken leviitd
ennen jumalanpalveluksen alkua
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niinsanotussa matkatuvassa, joka
oli kirkolla.

Silloin pérevalkeiden aikana oli
jokaisella kulkueessa oma tehtdvin-
si, Hidn joka soihtua hoiteli, oli
vastuussa siitd ettd ei tuli sydnyt
pérettd lilan nopeasti. TAmad riippui
palavan pdreen asennosta. Paluu-
matkalla tuli jo péivinvalokin
avuksi.

Se varapireitten kantaja oli jou-
kon vihdosaisin. Hinen piti olla
valmiina, kun uutta pdrettd pyydet-
tiin, silld uuteen piti saada vield tuli
edellisestd. Niin sdistyi tulitikut.
Téstd varapdreitten kantajasta joh-
tunee vield tind péivindkin sanonta
“sell on vaha parrei kainalos™.

Témén péivin thminen varmasti
ajattelee, oliko sen retken anti sen
vaivan védrtti, joka siitd koitui.
Mutta kun kelaa eletyn elimin
nauhaa sata vuotta taaksepiin, niin
jo arvaa, ettd se oli lihes ainoa
mahdollisuus saada yhteytti muu-
hun maailmaan. Silloin pappi luki
uutiset saarnastuolista ja epéviralli-
set kuuli kirkonméelld. Se riitti sen
ajan ihmiselle. Kirkkoreissu oli kuin
puhdistuslento, jos siihen vield sisil-
tyi ehtoollinen samalla reissulla,
niin enempéd ei endd toivottu.

Sahan tyGuntekijoitd noin vuonna 1939,

poikki, ja sitten puutavara oli taap-
lattu, ja vasta tapulista poisoton
Jjilkeen se justeerattiin midridmittai-
seksi eli katkaistiin maadrdttyyn mit-
taansa.

Aikaisemmin sahassa oli myd&s
halkaisusirkeli, jota kutsuttiin myos
teevimyllyksi. Aluksi esim. rimat
katkottiin sahan edessi rekeen, jon-
ka kaksi hevosta veti rimatarhaan,
samoin myds laudat lastattiin re-
keen ja hinattiin lautatarhaan. Noin
vuonna 1927 tehtiin kirraysradat.
Lautatarhassa ratoja oli kaksi ja
puuntavaraa tydnnettiin vaunuissa
rautatien kiskomaisia ratoja pitkin
miesvoimin taaplattavaksi. Tastd
rautatiemdisyydestd johtuen ovat
erdit ilmoittaneet olevansa ainoita,
jotka ovat kulkeneet Somerolla rau-
tateitse.

Muutamia vuosia ennen kuin sa-
ha lopetti toimintansa, ostettiin lau-
tatarhoihin trukit, jotka muuttivat
raskaan ja vaativan taaplaustydn
tiysin, Talléin trukit tulivat taapla-
reiden tilalle ja kédrrdysradat pois-
tettitn turhina. Aikaisemmin lank-
kuja ja lautoja jouduttiin usein kan-
niskelemaan olkapdilld, kun lauta-
tarhassa oli vain yksi rata (my6-
hemminhén niitd oli kaksi) ja taape-
leita tehtiin kavemmaksikin kuin
aivan radan viereen.

Ennen trukkeja taaplaus wvaati
tarkkaa silmdd ja vakaata kattd.
Alempana seisova taaplari vipusi
lankun toisen pddn ylgs, niin etti
taapelin kerrosta ylempénd oleva
taaplari sai tartutuksi laudan p#i-
hén, ja yléspdin vipuaminen jatkui

lautatapulin huipulle saakka. Taa-
peliin piti jaddd kunnolliset ilman-
vaihtohormit, jotta puutavara olisi
kuivunut mahdollisimman tehok-
kaasti. Tottunut taaplaaja osasi
heittad pitkét ja pétkit laudat heti
sopiville paikoilleen,

Sahaa pydrittivi koneisto oli ala-
sahassa, jossa tydskenteli purupoi-
ka. Purupojan tehtiviini oli katsoa,
etteivdt koneet juuttuneet sahanpu-
ruun ja ettd sahanpuru kulkli moit-
tecttomasti kuljetushihnallaan pan-
nunpesdn pédille ja sen luukuista
pannunpesdin. Purupojan tydé suo-
jaamattomien koneiden keskelld oli
riskialtista ja pienid haavereitakin
sattui silloin taliéin.

Alasahassa oli my&s kuorimako-
ne ja hakemylly, jalkimmaéinen siitd
asti, kun saha alkoi tuottaa keitto-
haketta. Hakkeen valmistus vihensi
rimatdissd vaadittavaa tydvikei,
mutta kuorimakoneen ja hakemyl-
lyn kdyttd taas vastaavasti lisdsivit
tybvoiman tarvetta.

Konchuoneen molemmat kattilat
vusittiin kun ne jiivit sahauskapa-
siteettiin nihden lilan pieniksi.
Hoéyrykoneita oli konehuoneessa
kaksi, toinen koneista kaytti aikoi-
naan sahan myllyé.

Sahalla oli t6issd myds muutamia
naisia, vaikka saha olikin ty6n ras-
kauden tdhden hyvin miesvaltainen.
Naiset tekivitkin yleensd vain kaik-
kein kevyimmét ty6t, kuten toimi-
vat riman erottelijoina, “riman-
ronkkijoina”, olivat rimakuormia
tekemissd, héyldssd, olipa muuta-
ma jopa kuivaamossa ja puusepin-
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verstaalla. Mutta naisilickaan eivit
olleet vieraita 9—10 tunnin tydpii-
vat, jotka alkoivat pillin soidessa
kello 7.00 ja pédttyivit kello 16.00,
lisdksi sahan pilli tiedotti aikaa
paikkakuntalaisille kello 11,00,

Sahassa tarvittavan henkiléstén
méadrdd koneistuminen  vihensi
huomattavasti, silli koneistumisen
alkuvaiheessa  tarvittiin ~ sahan
alueella n. 50 tyontekijdz, mutta
koneistumisen tultua p#dtepistee-
seensd el tarvittu enda kuin 30. Kun
saha lopetti toimintansa oli sen pal-
veluksessa n, 45 ihmisti.

Tytaryhtiot

Someron sahan toiminta ef rajoit-
tunut ainoastaan sahaukseen ja
muuhun puunkisittelyyn, vaan silli
oli yhteydessiéin monenlaisia ja mo-
nia tytiryhtiditd. Vuonna 1927 pe-
rustettiin Someron Saha Oy:n tytir-
yhtidksi  Tiilitehdas. Tiilitehtaan
raaka-aineen saanti oli turvattu, sil-
14 Someron maaperihin on tunne-
tusti savea. Tiilitehdas toimi Raa-
delman tilalla, Someron keskustas-
sa. Tiilitehtaan yhteydessi oli sahan
talli, jossa sahan muutamat hevoset
viettivit yonsi. Tiilitehdas lakkau-
tettiin veonna 1949,

Someron Mylly Oy perustettiin
1934 sahan tytdryhticksi. Mylly si-
jaitsi samassa rakennuskompleksis-
sa sahan tuotantotilojen kanssa.
Mylly sai kéyttdvoimansa sahan
hoyrykoneesta ja niin ollen sijaitsi
aivan sahan konehuoneen yhteydes-
sd. Mylly oli kivi- ja valssimyllylai-
tos, ja sen yhteyteen kuului myds
viljanpuhdistamo. Mylly lopetti toi-
mintansa vuonna 1951,

Sahan yhteydessd toimi puutyo-
verstas, joka ei kuitenkaan ollut
niin itsendinen  tuotantoyksikkd
kuin esim. Tiilitehdas. Puuty&vers-
taan tekemisid johdattelivat sahalta
tulevat tykéskyt. Kuitenkaan vers-
tas ei ollut tiysin sidoksissa sahaan,
vaan se otti myds tehtivikseen eri-
laisia tilaust6itd. Puutydverstaan
michet rakensivat itsellecn huoneet
konttorirakennuksen yldkertaan. Ja
kun sahan toiminta oli lakkautettu,
jatkoi puutydverstas vield jonkinai-
kaa toimintaansa valmistaen erilai-
sia huonekaluja. Nykyisin verstaan
tiloissa on Someron Kumi ja Puu
Oy.



Sahan pajalla ei ollut muita téitd
kuin ne mitd saha itsessdfin siltd
tarvitsi, ts. paja ei ottanut toitd
“ulkoa”. Kuitenkin sahan sepélld
oli jatkuvasti 15itd, silld esimerkiksi
raamien kiristvshankelit oli pidetii-
vii aina kunnossa. Viimeisind vuosi-
na oli sahan paja hyvin varustettu,
joskaan automaattista jousivasaraa
ei ollut. Pajan koneilla pystyvttiin
suorittamaan miltei kaikkia sahan
vaatimia korjaustditd, sorvausta fu-
kuunottamatta. Alkuaikoina voi-
man oli korvattava vilineet. Hake-
mylly tuotti viimeisind aikoina vil-
jalti toitd sepdlle, silli hakemyllyn
terit lonkeilivat helposti, jos sinne
joutui rautaa. Sahan yhdistettynd
seppi-, talli- ja tiilimestarina toimi
Rikhard Hagelberg.

Rakennukset

Someron Saha Oy:n tuotantolai-
tokset sijaitsivat Someron keskus-
tassa, Paimion joen rannalla. Sahan
rakennukset on nykyisin purettu,
puutydverstasta lukuunottamatta,
ja paikalla on Jokipuiston rivitalo.
Sahan lauta- ja rimatarhojen tilalla
on nyvkyiin Sahanalugen asunto-
alue.

Someron Saha Oy:n konttorina
toimi Hjalmar Torkkoméen varta-
vasten rakennuttama kivitalo. Kol-
mikerroksinen talo sijaitsee aivan
Someron keskustassa, Joensuuntien
varressa, kuitenkin aivan sahan yh-
tevdessd, lautatarhojen toisella puo-
lella. Konttoria rakennettiin vuosi-
na 1928—1925. Siihen asti oli kont-
torina toiminut pieni vaja, kentiori-
talon vicressd. Konttoritilat sijaitsi-
vat  rakennuksen  katutasossa.
Ylemmissi kerroksessa oli puutyo-
verstaan tydmiester asuinhuoneet
ja alimmassa kerroksessa oli varas-
to- vm. tiloja. Konttori sai tarvitse-
mansa sdhkdn péivisin sahan hdy-
rykoneesta; Oiseen aikaan valaisi

Sahan pannu, kahdessa kerroksessa.

ostettu sihkd. Nykyisin talo on vk-
sityiskdytossa.

Someron Saha Oy rakennutti
1920-iuvulla tyontekijoilleen asun-
tolan. Tdma kaksikerroksinen puu-
talo sijaitsi niinikddn iautatarhojen
taidalla, nykyisen vanhantien var-
rella. Sahan lakkauttamisen jdlkeen
se toimi monissa eri toiminnoissa,
viimeisimmin vksityis-kotina. Ny-
kyisin taloa ei endd ole, vaan se
jourui  siirtymédn rinnakkaistien
tieltd.

Lopuksi

Someron sahateollisuus ei pads-
syt koskaan kehittymidn todella
suurimittaiseksi vientiteollisuudek-
si, koska paikkakunnalta ¢i ollut
tarpeeksi  kuljetusmahdollisuuksia.
Kuitenkin Someron Saha Ov:lld on
ollut vaikutuksensa Someron teolli-
suuden kehitykseen. Puhumatta-
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kaan niistd kertomuksista, jotka
oval jadncet elim#ddn kansan kes-
kuudessa sahasta ja sen tydnteki-
JOistd.

Onpa Somecron kartassa ndhté-
vissd vieldkin muutamia sahasta
johdettuja nimid; Sahanalue, Sa-
hantie, Hdéylddmdntic ja uutena
Lastutie.

Lahdeluettelo

?ggiéeron Historia osat I, 1949 & II,
Esko Aaltonen, Someron historia osat
I, 1949 & 11, 1958

Somero-Lehti, Sahatyoén  historiaa,
11.10.1968

Haastiattelut

Arto Torkkomiki 18. ja 22.10.1990
Helvi Torkkomiki 2.9.1990

Tuula Torkkomiki 21.1¢.1990

ANTTI HAGGREN

(1863 —194¢6) oli jonkin ver-

ran huono nimimuisti, var-
sinkin suomenkielisiin nimiin ngh-
den. Lounais-Suomen Sihkdn edus-
taja Hurmerinta (iaiteilifa Olavi
H:n isd) T1. Koskelta tuli asicimaan
ja mummu karahteerasi hiintid hir-
ra Hirmurinnaksi. Hurmerinnan
ilmeistd isoditi pddtteli, ettd jotain
oli mennyt vikaan ja ehitti korjaa-
maan: "Niin, hdrra Korkeajdnni-
tys.” (Hyvé ettei sanonut Verikeuh-
koksi. A. H:n tulkinta.)

I sodidillini Edit Sagulinilia

Sota-aikana lotat jakoivat keski-
ndistd tehtdvikenttddnsid. Isoditini
ehdotti omalta osaltaan: ”"Mini voi-
sin edelleen olla munituslottana.”

Kaskuja isodidistini

Isoditini kompastui Someron Siis-
topankin ulkoportaissa. Hovikuski
Aku Suutela riensi auttamaan ja
samalla voivotteli tapahtunutta. Ei
se mittd tee, jos mind lankeen, kun
ei vaan minu vekseli kompastu”,
lohdutteli mummu.

Joskus 1930-fuvun lopulla vietet-
fiiln suojeluskuntatalossa lottien
puurojuhlaa. Hupiohjelmaksi oli
valittu tifaisuuteen sopivana jouiu-
leikki ”Hei tonttu-ukot hyppikdé”.
Esittdjind oli pyylevihk(id naisia,
kuten Elli Malenius, Larkin mam-
ma (n, 150 kg), Helmi Haggrén ja
isoditini  (silloin n. 73-vuotias).
Kaikki meni hyvin, kunnes isoditini
housuista katkesi kuminauha. Ku-

‘minauvha korjattiin. Esitys pantiin

uusiksi ja sai valtavat aplodit.
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Elettiin 20- ja 30- lukujen vaih-
teessa, kun isoditini kehui: "Nyt
mind olla l6ytdny shaf6ori, joka
ajaa hiljaa.” Talosen taata oli van-
hoilla piivilliin ostanul auton ja
ruvennut ajamaan taksia. Seuraa-
valla paluumatkalla taata ajoi hie-
man ohi Lingsjon tiehaaran ja pyy-
si, ettd rouva tulisi ulos autosta,
kun hin peruuttza. Isodit ncuvol:
"Mutia eihfin tissd mitd hEmmink-
ki ole. Harra Talonen bakka vaan
viis meetri ja kddnty vasemppaa.”
“Juu juu, mutta Xun miné en ossaa
vidld kaikkia tin auton konsteja.”
Mummu k#veli loppumatkan. Sii-
hen paattyi hiljainen ajo.

Jk. Maanvijjelvsneuvos Waldemar
Sagulinin  kuoltua 1915 joutui
Langsjén kartano vuosikymmeniksi
hdnen leskensd Edit Sagulinin hoi-
toon. Edit oli ponteva ja samalla
huumorintajuinen emintd, jonka
epdiseville puheille antol lisdvirid
huono suomen kielen taito, mikid
ilmenee myds hidnen tyttidrenpoi-
kansa agronomi Antti Haggrénin
muistelmista. T. H.



jossa yld- ja alakulttuuri hahmottu-
vat vasta toinen toistaan vasten?
Naamiointipolttareihin kuuluu
usein oleellisena osana rohkea ja
estoton vastakkaisen sukupuolen
lihestyminen ja yleisimmin seksuaa-
lisuuden korostaminen. Tdmi ala-
kulttyuriin - kuuluva “normiton”
esiintyminen on ymmdrrettivi vas-
tapainona niille tiukoille normisaa-
doksille, joilla vallitseva avioliitto-
jirjestelmd rajoittaa suhteita vas-
takkaiseen sukupuoleen avioliiton
solmimisen jilkeen. TAméa selittda
esimerkiksi sen, miksi minun piti
omissa polttareissani valokuvata ni-
menomaan vain naisia.

Ylikulttuurin pilkka wvoi naa-
miointipolttareissa saada muunkin-
laisia muotoja kuin seksuaalisuuden
korostaminen. Huomion kohteeksi
sopii vaikkapa golf, joka on viihitel-
len saavuttanut lahes virallisen ase-
man ylakulttuurin seurustelutavois-
sa, ja joka vanhaan suomalaiseen
maalaiskulttuuriin yhdistettynd saa
aivan uudenlaisia ilmenecmismuoto-
ja. Usein yldkulttuurin pilkaksi riit-
tid jo se, ettd pidetiin normaalia
voimakkaampaa 4dnti ja aiheute-
taan poikkcamia arkieldméaén.

Osa kaupunkilaiskulttuu-
ria

Joensyuntielld osaksemme tullut-
ta ihmettelyd selittdd ainakin osit-
tain se, ettd polttarit ovat ennen
kaikkea osa kaupunkilaiskulttuuria.
Sana 'polttarit” juontaa juurensa
saksan kielen sanasta “poltera-
bend”, joka tarkoittaa hdiden aat-
tojuhlaa. Sanan alkuosa “polter”
merkitsee melua, hilindd ja metelid,
mikd kertoo paljon niistd saksalai-
sista juhlista.

Saksalaisen wvaikutuksen lisdksi
suomalaiseen polttariperintecseen
on tullut vaikutteita myds Ruotsis-
ta. Ruotsalaiseen perinteeseen kuu-

luvat svensexat (miestenkeskeinen
juhlinta) ja mohipat (naistenkeskei-
nen) muistuttavat suuresti suoma-
laisia polttareita, mutta Majavan
mukaan nditd ilmiditd ei voida var-
muudella pitdd saman perinteen
alueellisina toisintoina.

Polttarit eivat ole siis mik&dn
1970- ja 80-lukujen keksintd, vaan
niitéi on esiintynyt Suomessa aina
1880-luvulta ldhtien, ja erityisesti
saksalaisen kulttuurin kautta niiden
juuret menevdt hyvinkin kauas
menneisyyteen.

Myos maaseudulla

Vaikka polttarit  kuuluvatkin
alunperin kaupunkikulttuuriin, on
niiden leviiminen maaseudullekin
perusteltua. Maaseudulla ne voi-
daan nimittdin nihdid sen vanhan
talonpoikaiskulttuurin jatkona, jos-
sa myds on ollut tapana viettdd
hiiden aattojuhlaa. Léntisessd Lte-
l4-Suomessa ja itéisilld ortodoksia-
lueilla aattojuhlaan on liittynyt se-
remoniallinen morsiamen tai hifpa-
rin kylvettdminen. Timén ns. mor-
siussaunan perusmotiivina on ollut
puhdistaa morsian (joskus hdépari)
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Polttareihin kuuluu olennaisena
osana juhlinnan kohleen saatta-
minen tekemisiin vastakkaisen
sukupuolen kanssa.

tulevaa uutta elimidid varten. Ky-
seessd on siis siirtymariitti, joka hel-
pottaa siirtymistd vanhasta sosiaali-
sesta roolista uuteen.

Mybs nykyinen polttariperinne
voidaan nihdi siirtymériittiné, jos-
sa naimisiinmenevi jattdd jadhyvai-
set kasvinkumppaneilleen ja laajem-
min naimattomien ikdryhmdélle.
Polttareihin  liittyvit seremoniat
(jotka tosin vaihtelevat suuresti)
vahvistavat siirtymistd ja vdhenti-
vit sithen liittyvid riskitekijoité.

Todennikdistd on, ettd polttarei-
ta nihddin Someronkin keskustas-
sa vastaisuudessa yhd enemmdn,
silli halukkuus muokata vanhaa
maaseutukulttuuria kaupunkilais-
vaikuttein lisdéntyy jatkuvasti. Olen
tissd kirjoituksessani pyrkinyt va-
lottamaan sitd, ettd kulttuuri-ilmic-
ni polttareihin liittyy mitd erilai-
simpia kerrostumia. Mutta kun ensi
kerralla t6rmditte polttareihin, niin
muistakaa kuitenkin, ettd pdillim-
méisend tarkoituksena polttareilla
on vain hauskan pitiminen ja yh-
dessd oleminen. Jos polttariseurue
toivoo osallistumistanne hauskuu-
den lisddmiseksi, niin menkdi mu-
kaan — ehki ilosta ja lystistd tart-
tuu jotain matkaanne.

SIIRI HALTIA

lin kuusivuotias, kun vanhin
O veljeni Paavo sairastul anka-

raan keuhkckuumeeseen.
Paavo oli 14-vuotias. Oli joulukuu
ja pakkasta. Hdn oli kastunut ha-
lonajossa. Vaatteet mirkind piti
olla tydssd. Siitd tuli kaksi viikkoa
kestivd kamppailu kuolemaa vas-
taan.

Ladkari haettiin kaksi kertaa. Ai-
ti muutti kylmid kédreitd kahden
tunnin vélein yotipdivad. Ladkéri
sanoi: "'Ei tuo poika kesta titd kuu-
metta. Hidn on niin heikko ja lai-
ha.” Yolld kun diti muutti kddrettd,
niin Paavo valitti kovasti. Me pie-
net herdttiin sithen itkuun. Paavo
luki virttd: ”Uskon lamppu lakkaa-
matta Oljystéisi loistakoon. Kiy-
mién tictd oikeata Herra meité joh-
takoon.”

Kuolema tuli, Paavo lepdsi val-
koisessa arkussa salissa hautajaisiin
asti. Tuli joulu, itkun joulu. Aiti itki
silmdt punaisena. Isd ei antanut
tuoda kuusta, Laitettiin hautajaisia,
jotka olivat viimeisend joulukuun
sunnuntaina.

Kolme joulua

Toinen joulu

Kévin Hintilin kansakoulua en-
simmdistd luokkaa. Oli joulu tulos-
sa. Valmisteltiin kuusijuhlaa. Opet-
taja opetti lauluja ja leikkejd. Se oli
suurta touhua.

Yli-Yrkkén Ida oli ditini serkku.
Hin kutoi punaista sarsia minulle
pukukankaaksi joulujuhlaan. Hir-
veldssd oli hyvd ompelija rouva
Tuominen. Han otti vain mitat, ei
tarvinnut mennd “pruuvaamaan’
(sovittelemaan). Aina tuli sopiva.
Nyt oli pituusmitta hukkunut ja
puvusta tuli pitkd. Kaunis se oli,
punainen ja vihredlld sametilla ko-
ristettu.

Katselin peilin edessd itseéni, ha-
me oli puoleen sédreen. Olin kesélld
saanut valkoisen alushameen, jossa
oli leved pitsi liepeessi. Muodin
mukaan pitsin piti nikyd vdhidn ha-
meen alta. Turha toivo, ei nikynyt.
Eihdn se pimedssd luokassa olisi
nikynytkddn, Oli vain 6ljylamppu
katossa, jokunen kynttild kuusessa.

Kaikki me leikittiin, pojatkin,
mummun mussua taaton tassua.
Vilkutettiin Taavettia ja Tiinaa
kannoille. Kelld oli isin saappaat,
kenelld didin pieksut, hyvin jalka
nousi. Siften saimme suuren rus-
kean piparkakun. Lauloimme jou-
luvirren, jokainen omalla d&nelldén.
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Sotajoulu

Syksylld 1939 syttyi sota, niin
dkkii, ettd ei uskottukaan. Thmiset
touhusivat mitd tehdd. Miehet kut-
suttiin aseisiin, Pommikoneet lente-
li. Joulu tuli taas, ei se sodasta
valittinyt. Oli ankarat pakkaset,
vesikin loppui. Koctimme lasten
kanssa valmistaa joulua. Synkkdd
se oli, akkunat peitettiin, valoa ei
saanut ndkyi. Pihalla kulkiessa
myrskylyhtykin piti olla &mpérissa,
ettei valoa ndy. Joulu on valon juh-
la. Moskovan Tiltu huusi radiossa
tiyttd kurkkua, ettd kohta tdiltd
tullaan.

Tuli sitten jouluaatto ja kuusen
haku. Lapset, 5- ja 9-vuotiaat, lihti-
vt kuusta hakemaan. Oli ankara
pakkanen, kuusi jadssi. Lasten raa-
hatessa oksat katkeilivat. Mieli
maassa, el tuommoista kuusta voi
sisille tuoda. Lohdutin heitéi:
“"Haen uuden, antakaa kirves mul-
le”, metsdn reunassa kun asuttiin.
Ei sen kuusen kauneuden vilid ol-
lut, koristeet sen kaunistaa.

Siind sitten vietimme joulua las-
ten kanssa, Mutta ajatukset oli kau-
kana rintamalla. Sielld michet tais-
telivat ankarassa pakkasessa. Min-
kilainen oli heidin joulunsa.



TANJA RASILA

Hei, ’skooleri”, tuus tsekkaan!

Miki on ruvmislauta? Millaisilla
peleilldi ennen ajettiin  joulukirk-
koon? Miten syntyivit viikatteet tai
hohtavar pellavaliinat? Millaista yli-
piitddn oli elimi entisajan talossa,
jossa miehetkin pitivdt mekkoja, ja
lcipdviljaa piti oikein pohtia?

Ai hurja, kylld se maailma on
sitten muuttunut sadassa vuodessa!
Kuvittelepa Torppamuseolle asu-
maan kymmenhenkinen perhe he-
vosine, lehmine, hirkine, lampaine,
sikoine ja kanoineen. Mukana me-
nossa ovat pvirineet vield kissart,
koirat, ruotiukko ja kupparimuori.

Miltdhdn tuntuisi asua siind hyori-
ndssd — jossa kaikille ei riitd edes
kenkid. Paitsi hevosille.

Vai etkd ole vield kdynytkiddn
koko Torppamuseolla? (Olitko ken-
ties kiped koululaisten museopdivi-
né viime kevddna?) No, mitd luulet,
pystyisitkd asumaan talossa, jonne
vesi kannetaan kylménd kaivosta ja
aamulypsylle on herittdvi jo ennen
kuutta?

Minid varmaankaan en. Mutta
silti on mielenkiintoista kdydi kat-
somassa, miten asiat ennen tehtiin

itse késin ja kotona, koko per-

36

heen tarpeisiin. Loppujen lopuksi
ne isoisovanhemmat ovat olleet to-
della vilkkyéd porukkaa!
Valmistumassa oleva Torppamu-
seon esite on tarkoitettu erddnlai-
seksi kisiohjelmaksi koululaisten
joka keviistd museopdivid varten.
Sen tavoitteena on puhaltaa torppa-
museoon 1800-luvun henked ja tuo-
da sen aikaiset ty6t ja puuhat la-
hemmaksi, elivimmiksi. Perimmdi-
nen pyrkimys on kuitenkin tutustut-
taa koululaiset “juuriinsa”, niin ettd
heille jdisi kiyvnnistd jotain micleen
— vaikkapa vain kuva tai yksityis-

Naamioinnin lihtdkohtana on

-usein naimisiinmenijin tausta, esi-

merkiksi Tanen kohdalla hiljakkoin
virinnyt golf-innostus. Naamiointi
on kuitenkin kiinni ystivien kekse-
lidisyydestd, eikd sen aina tarvitse
viitata naimisiinmenijin menneisyy-
teen. Esimerkiksi minulle itsclleni
Jirjestetyt polttarit olivai tyvpilliset
naamiointipolttarit, mutta en oikein
pysty keksimédn itsestini mitdan,
minkd vuoksi minun piti kévelld
Turun kaupungilla karvainen talja
harteillani ja vanhasta mopista teh-
ty peruukki paassini. Tehidvikseni
annettu kaupungilla tavattujen nai-
sien valokuvaaminen sen sijaan liit-
tyy taustaani — onhan valokuvaus

Tanen polttarit olivat tyypilliset
naamiointipolttarit, pukeutumi-
sella juhlinnan kohteelic annet-
tin detty rooliasu. Kuvat kir-
Joittajan.

ollut harrastukseni jo vuosia.

Naamiocintipolitareissa korostuu
yleisdn ja pdidhenkildn rooli, silid
molemmat osallistuvat aktiivisesti
ystavdpiirin  jirjestdmédn  ohjei-
maan. Jos naimisiinmeniji ei jostain
svystd innostu ohjelmasta, voi olla
varma, citd illasta tulee synkkd ja
apea. Usein ohjelma on sellainen,
ettd se edellyttdd yleisdn ymmirts-
viin, mistd on oikein kysymys, Ta-
nen polttareissakin tunneima hie-
man laski, kun ldhes jokaiselle vas-
taantulijalle piti selvittdd, mitd on
tapahtumassa ja "voisitko kirjoittaa
jonkin viestin Tanen paidanseiki-
mykseen”.

Naamioinnin merkitys polttareis-
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sa on suuri. S¢ tekee naamioidusta
persoonattoman  naimisiinmenijdi-
den ryhmédn kuuluvan henkildn,
jonka oikeutena on tdssd roolissaan
tehdd kaikkea sitd, mitd hidnen nor-
maalissa arkiroolissaan ei ole luval-
lista tehdd. Ystdvipiirin suunnitte-
lema ohjelma asettaa tietenkin omat
rajoituksensa naamioidullekin rco-
lihenkildlle  luvallisisia  asioista,
mutta usein ohjclma pyritddn ra-
kentamaan nimenomaan siten, etid
se vahvistaa arkinormien rikkomis-
mahdoilisuutta. Naamioinnin ei siis
tarvitse tehdd naimisiinmenijii ko-
konaan tuntemattomaksi, silld polt-
tareissa naamioinnin tarkoituksena
on vain viestittdd ympiristdon, etid
“olen menossa naimisiiz, nyt viete-
tidn minun polttareitani, joten mi-
nulla on lupa tehdd tillaisiakin
asioita, joita cn normaalisti tekisi”,

Ala- ja ylakulttuuri

Naamiointipolttareita voi lihes-
tyd myo6s hieman laajemmasta ni-
kdkulmasta. Neuvostoliittolainen
tutkija Mihail Bahtin on esittinyt
nykyisin jo tunnustetun kulttuuri-
teorian, johon kuuluu keskeisesti
ajatus karnevalisoidusta kultivuris-
ta. Bahtinin mukaan ylidpitdimis-
simme kulttuurissa on kaksi kult-
tuuria sisikkdin, virallisen tietoi-
suuden luoma ylikulttuuri ja timén
ylakulttuurin arvot nurinkdéntivi
alakuittuuri. Alakulttuuri on tori-
kulttuuria, jota yldkulttuuri sietdd
oman olemisensa hahmottamiseksi:
jos ei olisi alakulttuuria, kuinka
ylakulttuuriin kuuluvar tietdisivit
kuuluvansa ylikulttuuriin? Tédmé
selittdd mm. sen, miksi karnevaaleja
on herroja pilkkaavine esityksineen
siedetty oleeilisena osana vhteiskun-
nan eldmii.

Bahtinin teoriaa soveltasn voi-
daan kysyi, eiviitké naamiointipolt-
tarit iiity tihdn samaan traditioon,



SEPPO KEMPPAINEN

npd ole useinkaan ndhnyt
E niin monta niin hélmistynyt-

ti ja epdtietoista katsetta
kuin silloin, kun erdind menneen
kesdn perjantai-iltana kuljimme Ta-
nen ja muiden poikien kanssa So-
meron keskustaajaman valtaviyldl-
14. Tanella oli mukanaan uusimman
harrastuksensa, golfin pelaamisessa
tarvittava vilineistd, jonka valitse-
misessa me muut olimme hicman
auttancet. Myos Tanen vaatetus oli
meididn tinkiméttémén tuotesuun-
nittelumme tulosta.

Kivellessimme siind Joensuun-
tien péistd pddhin tuli ohikulkevis-
ta autoista osaksemme niin dimisty-
neitd ilmeitd, ettd mieltdni alkoi pai-
naa epavarmuus, ettd eikd kaikille
ollutkaan aivan selvdi, mistd oikein
oli kysymys. Jottei nyt kenellekdin
vain jéisi sellaista harhaluuloa, ettd
Tane pukeutuu normaalistikin kuin
20-luvun englantilainen lordi ja ettd
golfin peluussa ei muuta tarvita
kuin vanhan navetan kdytostd pois-
tettu tydvilineistd, niin tuotakoon
tidssdkin esille, ettd kyse oli Tanen
polttareista.

Mitd se on?

"Polttareiksi - kutsutaan samaa
sukupuoclta olevien ystivien morsia-
melle ja sulhaselle ennen hiitd jir-
jestdmid juhlia”, kiteyttda polttarei-
den madritelmidn Heikki Majava
kirjoituksessaan Polttarit eli miksi
sulhanen on niin kalpea (Tietolipas
115). Majava tarkastelee kirjoituk-
sessaan polttareita Idhinnd niihin
osallistuvien kolmen ryhmén —seu-
rue, naimisiinmenijé ja yleisd ---vi-
listen suhteiden kannalta. Tdmin
perusteella Majava jakaa polttarit
kolmeen eri ryhméaéin: 1) illanvietto,
2) ystivépiiri ja 3) naamiointi.

Illanvietto-polttareissa kaveripiiri
vie naimisiinmenijin esimerkiksi ra-
vintolaan juhlimaan ldhiaikoina ta-

Polttarit — miti se on?

pahtuvaa naimisiinmenoa. Ilta ei
poikkea normaalista illanvietosta
muuten kuin ehkd tunnelmaltaan.
Tunnelman ylldpitimiseksi on tir-
kedtd, ettd jako seurueen omaan
porukkaan ja juhlintaan osallistu-
mattomaan yleisé6n pysyy selvini
koko ajan. Seurueen ja naimisiin-
menijdn valilli el sen sijaan esiinny
eroa.

Ystédvipiiri-polttarcilla  Majava
tarkoittaa polttareita, joissa seurue
kohottaa ’’naimisiinmenijin huo-
mion keskipisteeksi ja ylistyksen
kohteeksi”. Juhlinnan kohteelta ei
odoteta mitddn erityisid suorituksia,
vaan hidn saa passiivisesti seurata
mukana ja ottaa vastaan sen, mitd
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muut ovat jirjestineet. Usein ysti-
vit muistavan naimisiinmenijid pie-
nin lahjoin. Juhlinta tapahtuu ryh-
missd, eikd yleisdn osallistuminen
ole juhlinnalle vilttadmétonta.

Naamiointipolttarit

Naamiointipolttareiksi Majava
kutsuu polttareita, joissa naimisiin-
menijille annetaan jokin rooli, jota
hanen tulee esittdd. Tdmd polttari-
tyyppi on Majavan tutkimuksessa
yleisin, ja useimmille timd on kai
ainoa “oikea” polttarien viettotapa,
silla tihidn liittyy nfkyvimmin se
railakkuus ja pilkanteko, joka
yleensd on polttareiden jirjestimi-
sen suurin inhostaja.

kohta
vaksi.

Esitteen kuvat pyrkivit tdydenti-
méin tekstissd kerrottuja asioita.
Erilaiset tydt ja vilineet on yritetty
kuvata siten, etti ne olisi helppo
sijoittaa todellisuuteen, Eli ettd lu-
kija esim. pajassa seisoessaan ym-
mértdd paremmin raudantakomisen
menetelmid, koska hin voi kuvien
ja tekstin kautta omaksumansa tie-
don ndhda suoraan ympirilladn
kéytdnndssé.

Ehké teksti joissain paikoin tun-
tuu rutisevankin kuivuuttaan, mut-

myohemminkin pohditta-

ta pirteiit, sarjakuvamaiset piirrok-
set toivottavasti paikkailevat tun-
nelmaa ja tuovat tiedon perille.
Vihkonen esittelee kaikki torppa-
museon rakennukset sekd kaivon,
rivku-aidan ja kuppikiven. Eri ra-
kennusten kdyttda selostetaan ensin
pintapuolisesti pddkuvin ja -teks-
tein; siten kuhunkin rakennukseen
liittyvid yksityiskohtia tai tydtapoja
kuvataan tarkemmin alaruuduissa.
Museosta voi siis saada hyvii pika-
tietoa lukaisemalla vain péétekstit
ja -kuvat sivujen ylarcunoissa. Ehki
pienimmille koululaisille esitteen
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Kuva: Markku Jokinen

“pikakatsaus™ olisi ihan paikallaan-
kin?

Esite on 12-sivuinen. Toivotta-
vasti se ei ole liian paljon lukijoille;
tekijoille se on ainakin ollut aivan
liian vihidn. Paljon on pitdnyt kar-
sia, mutta onhan koululaisilla toi-
saalta edessddin kaikkein paras lih-
de: itse autenttinen museo! Kaiken
kaikkiaan — 1800-luvun torppa-
riarki on ollut todella monipuolista
ja mielenkiintoista eldmaa!



Esimerkkiaukeama ensi keviiksi valmistuvasta Tanja Rasilan ja

ELINA VIRTAPERKO

TUULI-
MYLLY

Tuulimyllyssd viljan-
jyvistd jauhettiin jauhot
leipomiseen ja eldinten
ruuaksi.

Harakkamyllyn alaosa
on rakennettu kiintedsti
maahan. Myllvn yldosaa
voidaan pyorittad
"hannan" pitkien seipéi-
den avulla kulloinkin
sopivan tuulen suuntaan.

Taulimyllyn siivet pydrittavat
rattaiden ja akselin vilitykselld
ylempéa kived. Viljanjyvat murs-
kautuvat kivien vilissa jauhoksi.

3 SUURTEN XIVIEN LIKUTTAMISEEN TARVITTIIN PALJON VOIMAA. MILLAINEN SAA OLISI
MIELESTAS! PARAS JAUHAMISEEN? ONNISTUUKO HOMMA MYRSKYSAALLA?
38 KUMPAAN SUUNTAAN MYLLYN SIIVET (A JAUHINKIVET PYORIVAT?
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Tyéti lihimmaisen auttamiseksi

uonna 1988 alkoi Svenssenil-
\/ la kontaktikahvila-toiminia.
Kaksi kertaa viikossa oli
pannu kuumana odottamassz chi-
kulkijoita. Samalla he voivar rupa-
tella muiden kanssa ia luottamuk-
selliseen keskusteluun ofi mandolii-
suus.

Kevailld -90 saatiin Svenssonilie
emintid niin, ettd aukiolcaikoja
voitiin lisdtd joka arkipdiviksi klo
10—-14. Kdvijimadiri lisidntyi huo-
mattavast. Kahvikupposen liséksi
on mahdollisuus ruckailuun. Vaa-
teostoksct voi hoitaa viereisen huo-
neen kirpputorilla, jonne vot myds
tuoda vanhoja, pieniksi kdyneitd
vaatteita. My0s erilaista kirjalli-
suutta (lehtid, kirjoja) on luettavak-
si ja lainattavaksi. Automaattipesu-
kone pesce pyykkid, jos kotona ei
ole mahdollisuutta pyykinpesuun,
Svenssonilla on myds sauna, jonka
vol lammittdd aina, kun haluaa.

Kahvista ja ruuasta otetzan pien-
td maksua, mutta jos ei ole rahaa,

Kuva: Olavi Virfanen

maksun voi suorittaa talkoot3ilii;
esimerkiksi piharakennuksen ja pi-
hapiirin kunnostusta on talkootyd-
ni tehty,

Svenssonilla kdy paljon yksindi-
sifi thmisid, nuorempia ja vanhem-
pia eldkeldisid, pAdasiassa ruokaile-
massa ja tapailemassa toisia thmi-
sifi. Kirpputorilla asioivat kaiken-
ikdiset ihmiset, mm. lasten vaatteita
on runsaasii tarjolla. Somerolla vie-
railulla  olicet <cestildiser saivat
“kirppupuodista”  paljon  hyvid
vaatteita.

Svenssonilla toimii myds rukous-
piiri kerran viikossz, kriisiryvhmi
kaksi kertaa viikossa (tdnd svksynd
alkanut toimintamuoto, jossa erilai-
sissa valkeuksissa olevat ihmiset
voivat keskustella luottamukselli-
sesti keskendidn), AA-kerho ko-
koontuu kaksi kertaa viikossa ja
Al-non-ryhmd, (alkoholistien vstd-
vien ja perheiden keskustelurvhmad),
kerran viikossa. Kaikissa néissd on
mahdollisuus
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luottamukselliscen

keskusteluun.

Kesétsin Svenssonilla on kirkko-
kahveia jumalanpalveluksien jil-

cen. Myos erilaisia tempauksia jir-
jesterddn  ympiri vuoden (mm.
kynrtiilintekoa ja leiventaa). Joulu-
na on-suunnitteilla jiriestdd vksindi-
siile ikmisiile, joiila ei ole perherttd
¢ikd sukulaisia, yhieinen joulujuhia.

Kontaktikahvila-toimintaa  tai
vastaavaa on muissakin ssurakun-
nissa { mm. Lahdessa, Tampereeila,
Helsingissd).

Tiéstd kaikesta (oiminnasta vas-
taa kolme pientd palkkiota saavaa
henkilda.

Svensson tarjoaa kodikasta yh-
dessdoloa, paikkaa, jossa voi pysih-
tyd, hiljentyd, kuunnella toisia ja
itseddn. Se on yhteinen kokoontu-
mis- ja harrastamispaikka, Svensso-
nilla voi tutustua ldhimmisitvohon,
ja vapaaehtoistydtd voi toteuttaa
monin tavoin,




Markku Jokisen suunnittelemasta Torppamuseon koululaisesitteesti

ja katsoin puroa ja ajattelin, kunpa
keksisin puron sanat.

Kyl ja ihmiset
runottarena

Helvi Héidméldinen on sanonut
Héirjdnojaa ja sen ithmisid runotta-
rekseen. Kreanderskaa hin kutsuu
kretonkipukuiseksi runottarekseen.

“Runottareni, mdkin eukko, ma-
kaa sammal kasvoillaan, mutta ruu-
suja kasvaa, ruusuja kasvaa koko
eukko.”

Hirjdnojan primitiivisissi oloissa
1939 syntynyt sivistyneistokuvaus
Saddyllinen murhendytelmd julkais-
tiin vasta 1941, juuri ennen toista
sotaa. Ensimmdinen painos maku-
loitiin. Teoksen ihmisten esikuvat
tunnistettiin ja skandaali oli valmis.

Hansikas (1943) kuvaa myds si-
vistyneistod, mutta taustana on
Hirjinojan kyld. Kyld vaeltaa
(1944) pienoisromaanissa Helvi Hi-
mildinen kuvittelee hirjinojalaiset
lahtemdidn cvakkoon niin kuin kar-
jalaiset.

Pienoisromaani Pouta valmistui
1946. Samana vuonna syntynyt Ke-

tunkivi oli pari vuotta pannassa ja
ilmestyi vasta 1948, Hirjdnojan tor-
passa syntyivit myds romaanit Sar-
velaiset {1947) ja Velvoitus.

Suorasanaista ndytelmid Viherid
poika (1947) kirjailija sanoo rak-
kaimmaksi teoksekseen, ehdotto-
masti héirjinojalaiseksi. Aihe lihti
hinen omasta erilaisuuden tunnos-
taan ei ainoastaan Hirjdnojan vaan
muidenkin keskelld. Viherid poika
muuttuu kadottuaan siniseksi var-
joksi. Pilvi (1947) runonéytelméssi
keijukaispilvi saa kyldn himmen-
nyksiin ja kyldldiset koettavat hdi-
tdd sen pois.

— Runoja kirjoitin paljon. Lap-
sellinen maa (1943), Voikukkapyhi-
mykset (1947) ja Pilvipuku (1950)
ovat sicltd.

Kirjailijan piti repid itsensd irti
Ketunkivestd. Héirjinojan innoitta-
mana syntyivit kuitenkin vield Tu-
hopolttaja (1949) ja Karkuri (1961).
Karkurin taustalla oli tositapaus
kesdltd 1944, jolloin Kannas oli
murtunut. Kirja loukkasi ihmisid,
jotka tunnistivat siitd itsensd, vaik-
ka osa tapahtumista oli kirjailijan
keksimid.

Somerniemeltd kirjailija sai ai-
heen my6s Kyld palaa (1938) -teok-

18

seen, jonka hin kirjoitti Helsingissa
kuultuaan tétinsd kertomuksen Jak-
kulan palosta,

Helvi Hédmdéldisen ensimméinen
romaani Hyvintekijd itmestyi 1930,
Héneltd on julkaistu kolmisenkym-
menti teosta. Viimeisin, runoko-
koelma Sukupolveni unta tuli julki-
suuteen 1987, jota ennen kirjailija
oli ollut 20 vuotta vaiti. Runot pu-
huvat vikevisti lnonnon tuhoutu-
misesta, talvisodasta, Reinin kuole-
masta, hiviistystd ihmisyydesti.

Sukupolveni unta toi 80-vuotiaal-
le Helvi Haimaéléiselle Finlandia-pal-
kinnon ja sekoitti hiinen eliméansd
pitkdksi aikaa. — Onneksi sekin
aika on ohi, kirjailija huokaa kak-
siossaan Espoon Tapiolassa,

Helvi Hiamaldinen, oman tiensd
kulkija, on edelleen vired ja luomis-
voimainen. Hin kirjoittaa piivit-
tdin. Muistiinpanoja ja késikirjoi-
tuspapereita 16ytyy moncsta paikas-
ta kirjojen, taideteosten ja muisto-
jen tdyttimdstd kodista.

— Teen muistelmia. Kustantaja
on palkannut puhtaaksikirjoittajan.
Toivon, ettd ne ovat puhtaaksikir-
joitettuina kustantajalla ensi syksy-
né.

Riihi oli muulloin varastona, paitsi syksylld rilhentapon aikaan, jolloin vuoden
viljasato tuotiin sinne puitavaksi.

Rithen kiuas lammitettiin
hyvissé ajoin. Viljalyhteet
tuotiin sisddn ja nosteltiin
ylos parsiile kuivumaan.
Riihtd lammitettiin jatku-
vasti, silld savu ja kuumuus
lisAsivit jyvien sdilyvyyttd
ja ajoivat 6tokét pois.

parhaat jyvit eroteltiin heti
lyomalld lyhteet yksitellen
riihen seindédn. Sen jdlkeen
lyhteet viskattiin luukusta
luuvan puolella, missé alkoi
varsinainen puinti.

Korsia hakattiin
varstaimilla,
kunnes kaikki
jyvat tuntuivat
irronneen.
Puinnin jélkeen
jyvét ja oljet
haravoitiin

eri kasoihin ja
vietiin talteen.

Jyvistd eroteltiin roskat ensin viskomalla eli heittamalld
kauhallinen jyvid lattialle, jolloin kevyet roskat (mm. akanat)
jaivat 1dhimmads. Lopuksi jyvistd pohdittiin eli seulottiin
kivet ja
e painavemmat
roskat,

Puhtaat jyvit
kuljetettiin
aittaan sie-
menjyviksi tai
odottamaan
jauhamista
myllyssd.

#  LOYDATKO LUUVAN PUOLELTA VISKAIMIA JA POHTIMIA? RAVISTELE SEULAA.
3  RIHESSA SAILYTETTIIN RUUMISLAUTAA, JOLLE KUOLLEET ASETETTIIN ENNEN ARKKUUN

PANOA. LOYDATK® SEN?
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Ilma oli sateinen, mutia mieli iloinen.
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Kirkonkoulun oppilaita Lahdes-
sa koulun suurjuhlilla 26.5.1990.
Kaskenpoltitajat valmiina kul-
kueeseen. Kuvat Mervi Pomppu
ja Pauliina Anttila.

Perinteiset asut tdydensivédt so-
merolaisten esiintymists.

luonnollisia. Ehké olemme kadotta-
neet kyvyn olla vhteydessi lnonnon
henkiin, Ne eivit ilmesty endd meil-
le.

Se pistdd kirjan kulmaan

— Elin siind kyliliisten parissa.
Aina yhdeksésti iltaan tein tyOténi.
Illalla ldhdimme usein kévelyvlle
Lempin kanssa. Serkkuni tunsi ld-
hes kaikki kyldn ithmiset. Joku tar-
josi hyvin suolaista kahvia. Join sen
niin kuin se olisi oliut maailman
parasta.

Pistiydyimme pikkupaikoissa. —
Kreanderska ei ollut mikddn arvos-
tettu henkild, hdn oli ollut Sarven
pitkka. Enkd mindkdén, kun olin
piian serkku ja miki lie "kirjaileja”.

Mutta Somerniemen rovasti Art-
turi Sorsavirta ja hinen rouvansa
Thyra olivat minun ystdviini. Ta-
pasimme Vahermettdn hautajaisis-
sa, kaukaisessa metsdpaikassa. Mi-
ni kivin usein pappilassa ja he mi-

\
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Helmi Himaldisen kuvasi 13.12, 1989 Olavi Virtanen.

nun monani Helsingissd. Meilld oli
mukavaa vhdessd, vaikka mini en
ollut korostuneesti uskonnoilinen.
Vaan emmepd me puhuneetkaan
sellaisista asioista.

— Ihmiset tulivat minulle turuiksi
ja vstdvillisiksi aluksi, ofivat hyvin
avoimia, Eivit he késitiineet miki
sc kirjailija on ja milld se oikeastaan
eldd. Sanoivat, eutd silld tdytyy olla
jotain “perdpainoa”, siis takarahaa
pankissa. Tictenkddn minulia ei ol-
lut silloirn rahaa.

Sitten kyldldiset alkoivat muui-
tua. He huomasivat ja kuulivat, ettd
kirjoitan kylistd ja kuvaan kvldn
ihmisid. — Osasivat sanoa, kuka
kukin oli, vaikka en ollut kuvannut
ulkondkdd vaan joitakin ominai-
suuksia.

Sen jilkeen he eivdt endd ollect
niin luottavaisia. “Kirjaileja pistdd
kirjan kulmaan™, sanontaa kiyvtet-
tiin yleisesti moittien.

— Esimerkiksi Ketunkivi oli lei-
killinen kirja. Hérjinoja on nahty
Ketunkiveni, jossa ihmiset ovat vi-
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hén lapsellisia ja hauskoja, tehdddn
erchdvksid, kuvitellaan kaikenlais-
ta. Se on minusta aika hyvid kirja
nyt kun olen lukenut sen uudestaan,
S€ 5aa nauramaan.

— Mind rakastin sitd kyldd, mut-
ta eivithidn ne thmiset mitddn enke-
leitd olleet enempdd kuin mindkian,
Kuvasin heiddt sellaisina kuin he
olivat. Keksin tictysti asioita, eithdn
kirjailija rupea kuvaamaan pelkés-
tddn ympdrillddn olevaa. Sain kui-
tenkin heistd tyypit ja he tunsivar
niissd itsensi ja naapurinsa.

Helvi Himéildinen haltioitui Hir-
jinojan luonnosta, joka on hinelle
edelleen hyvin rakas. — Minun ih-
miseni ovat kuolleet. Olen vieras.
Kaikki on muuttunut, mutta luon-
non idydén sieltd aina,

— Sielld on yhd puro, jonka
kanssa olen keskustellut, vaikka en
ole koskaarn ymméiridinyt mitd se
sanoi. En keksinyt puron sanoja
niin kuin kansa on keksinvt esimer-
kiksi kirkonkelloille. Seisoin sillalla,
joka on edelleen olemassa, katsoin



SALLI LEHTINEN

KOTISEUTUTYON VUOSI

”Hirjinojan Iuontoa rakastan vielikin’

elvi Himéldinen oli 32-vuo-
Htias, kun hin 1939 tuli eli-

méin ensimmaiistd kesddnsd
Somerniemen Hirjinojaan.

Serkkunsa Lempi Kreanderin ja
tdmén miehen, metsidtydmies Vaind
Kreanderin moékin kamarissa hin
kirjoitti romaanin “’Sdddyllinen
murhendytelmi” ldhes valmiiksi
touko-elokuun aikana.

Pieni himildiskyld sai kirjailijas-
ta vakituisen kesdasukkaan. Helvi
Himaildinen vietti fitinsd ja poikan-
sa kanssa kaikki sotakesdt ja jon-
kun talvenkin Hirjinojassa.

Vuonna 1941 hidn osti Syrjdldn
talon torpan, joka siirrettiin 30 vuo-
den sopimuksella vuokramaalle ky-
ldn koilliskulmaan. Torpassa oli tu-
pa ja kaksi pientd kamaria.

Torpan ldnsipuolelta Helvi Ha-
méldinen hankki koivikon, joka sai
myds Ketunkivi-nimen. Poika ja
minid ostivat vicrestd niityn.

Vuokrasopimuksen paityttyd
Helvi Hamiéldisen torppa purettiin.
Siitd muistuttavat endd heindd ja
horsmaa kasvava tiilikasa.

Poika rakensi perheensd kanssa
kesim{kin, Ketunkiven, koivik-
koon. Sithen tehtiin kamari Helvid
varten.

Helvi Hiamildisen kéiynnit So-
merniemelld harvenivat didin kuol-
tua 1951, mutta hin kivi edelleen
kyldssd -50 ja -60 -luvuilla. Kirjaili-
jan 80-vuotispdivid juhlittiin Ketun-
kivessd 16. kesdkuuta 1987.

Sukujuuret selvittivit, mikd sai
Helvi Haméldisen hakeutumaan ke-
siksi hdmildiseen maalaiskyldén.
Hinen iitinsd Tida Mikkelsson oli
lahtdisin Somerolta. Aidinisi Mik-
ko oli aikoinaan Palikaisten karta-
non puuseppd.

Isdn puoleinen suku on Karjalas-
ta. lida Mikkelsson tapasi [lomant-
sista tulleen Aaro Himéldisen Ha-
minassa, jonne he asettuivat kunnes
muuttivat Helsinkiin Helvin ollessa
kymmenvuotias,

Sota sarki idyllin

— Se oli viimeinen rauhan kesi.
FEi meistd kukaan, en minikdin aa-
vistanut, ettd oli jotain sellaista tu-
lossa kuin sota, Helvi Himéaldinen
muistelee nyt 82-vuotiaana 50 vuo-
den takaista Harjdnojaa.

Sodan tdhti Mars oli sind keséini
suuti ja punainen. — Muistan kat-
selleeni sitd Arimaajirven rannalla.
Varmasti se oli jotenkin 1ihelld
maata. Eikd ole merkillistd, sehiin
on sodan tdhti ja sota tuli,

— Hirjidnoja oli idylli ennen so-
tia. Sellaisia kylid ei ole endd mis-
sddn Suomessa, Vaikka rupeaisi et-
simadn, ei 16ytdisi.

Kylidssd oli unelias rauha. Miehet
olivat tbissddn, rauhallisissa aska-
reissaan pelloilla ja metsissa.

Hevosia oli paljon. Niitd kulki
vapaina pitkin kyliteitd. Jokaisella
oli lehmd, pikkupaikoissa yksi tai
kaksi, taloissa enemmin.

Kanat kuljeksivat pihamailla ja
lampaita oli melkein kaikilla. Nii-
den villasta ahkerat ja taitavat ihmi-
set tekivit lankaa, josta kudottiin
sukkia ja villapaitoja. Kaikki oli
hyvin omavaraista.

Suurin osa kyldd eli éljylamppu-
jen valossa. Sihkod ei ollut kuin
puolessa kyldssd, isoissa taloissa.
Esimerkiksi Sirron talo otti sihkén
vasta sota-aikana, kun el saanut
edes lamppudljyd. Karbidivalo oli
hyvin kolkko ja ruma.

— Vesi haettiin kyldn ldhteisti.
Ne kaikki tunsin minikin, Mikisen
Martin kaivo oli erittdin hyvi, se oli
luonnonldhteen paikalia. Oli mydés
Syrjéldn talon hyvin suuri lihde.

Hérjinojassa Helvi Himildinen
niki eliménsi ensimmadisen ja vii-
meisen tiilimiilun ja hiilimiilun. —
Tiilimiilu oli niitylli. En ole myd-
hemmin koskaan keksinyt missi se
oli. Serkkuni Lempi Kreander vei
minut sinne katsomaan. Se oli ky-
lan tapahtumia. Muurarin Martiksi
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sanottu Mienpddn Martti sitd polt-
ti, Hin kaatui sitten ensimmadisten
joukossa joulukuussa, vain puolen
vuoden kuluttua.

Kaksi vanhaa ukkoa, vanha
Malmberg ja Alituvan isiksi sanot-
tu Kreander-niminen polttivat hiili-
miilua Uronhaassa. Kylin jokaisel-
la talolla oli paja. He saivat ndin
pajassa tarvittavia hiilid.

— Radioita ei juuri ollut. Serkul-
lani Kreanderskalla oli akulla toi-
miva radio. Eris talo kiytti talvella
minun radiotani. Sitd piti aina kiy-
dé lataamassa meijerissi.

Kylén ainoa puhelin oli Verkka-
lassa, Jos oli asiaa, sinne voi menni
soittamaan. Posti haettiin Verkka-
lan eteisestd. Ennen sotaa kylissi ei
ollut yhtéén autoa,

Kun esimerkiksi tchtiin heinii,
pidettiin talkootansseja makasiinis-
sa tai milloin missdkin. - Ei tarvit-
tu orkesteria, oli kyldsoittaja joka
soitti viulua tai mité soittikin. Kaik-
ki oli yksinkertaista ja iloista.

— En ole koskaan tanssinut, en
edes nuorena, mutta olin esimerkik-
si Uron talossa katsomassa kun ky-
ldldiset tanssivat sielld ja viettivit
erddn parin kuuliaisia. Se oli hyvin
hauska tilaisuus. Talo oli vanha.
Siind oli kaunis, suuri, niukasti ka-
lustettu sali. Tlta-aurinko paistoi ik-
kunasta ja ihmiset tanssia jymisti-
viit. Vanhat miehet istuivat tuvan
puolella, juttelivat asioitansa ja juo-
rusivatkin,

— Kuinka kyld olikaan turvalli-
sen tuntuinen. Vditettiin, ettd hir-
jdnojalaiset olivat vihdn tavallista
yksinkertaisempia, koska he olivat
asuneet kaukana junasta. Kun linja-
auto alkoi kulkea kylidssd, ihmiset
pilkkasivat ettd nyt hirjinojalaiset-
kin ndkevat linja-auton. Minun
mielestini he olivat viisaita kan-
santhmisid, vaikka eivdt tienneet
paljon suuren maailman asioista.

— Kerrottiin paljon kummitus-
juttuja. Tontut ja haltiat olivat ihan

Somero-Seura kiittia

Kuluneen vuoden aikana Somero-
Seura on saanut seuraavia lahjoi-
tuksia

Aili Jirvinen: napakaira ja kaavin.
Armas Linki: Sementtitiilikone.
Tyyne Moisio: ompelukone, tasa-
painovaaka, perdpuu, vyhdinpuut,
loimikela.

Milja Paakkonen: 2 kpl gobeliingja,
talousessu.

Kauko Partanen: sokerijuurikkaan
nostovilineitd

Jorma Kotikoski: pellavaniouku-
tuskone.

Georg Haggrén: Someron maanvil-
jelijitalon piirustukset vuodelta
1920.

Heimo Aaltonen: Kotkan suomalai-
sen yhteiskoulun historiikki Koulu-
museoon.

Someron kunta: vanhan yhteiskou-
lun jiljelle jddnyttd koulumuseota-
varaa.

Virpi Maavirta: vanha kaappi, lei-
pélautoja.

Antti Hakamaki: ichménkello.
Irmeli Suvenmaa: vanha luodikko.
Tyyne Laaksi: vanhoja valokuvia,

Kiitimme limpimasti koulujen mu-
seopiivdn tyondytoksistd ja esitte-
lyistd Toivo Hérk&std, Ensio Min-
nistdd, Esko Helmisti, Reino Tam-
mea, Jenni Torkkomiked ja Eeva
Haapalaa, samoin kaikkia doku-
mentointityéssd  mukana  olleita,
jotka vield jaksoivat markkinoida-
kin dokumentointiteosta, samoin
kaikkia heinéinniittotalkoissa ja
muissa talkoissa mukana olleita.

Kiitimme kaikkia lahjoittajia ja
muita Somero-Seuran toimintaa tu-
keneita ja toiminnassa mukana ol-
leita niin yksityisid kuin yhteisgja,
erityisesti Someron kuntaa Somero-
Seuran tyén tukemisesta, Someron
seurakuntaa, ja Somerpainoa hy-
viistd yhteistydsta.

Onnea vuodeksi 1991.
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Somero-Seurakin vietti juhlapdivii 3. helmikuuta, jolloin kotiseutuneuvos Tapio Horila tédytti 80 vuotta.

Juhlavieraaksi saapui myos tuore akateemikko Pertti Virtaranta, jota onnittelemassa Tapio Horila ja Tuula

Kéimi.

Juhlassa Virtaranta kdyiti puheenvuoron, jossa hin puhui mm. Tapio Horilan juhlakirja-ajatuksen tarkey-

destd. Kuva: Olavi Virtanen, Somero-lehil.
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Tapion juhlakirja suunnitteilia,
hetki Forssan kirjapainossa. Oi-
kealta kirjan taittaja Unto Rau-
hala, Tapio Horila, Tuula Kdmi
ja Pekka Salminen. Kuva: Fors-
san kirjapaino.

IRJA, PITSIKERHOLAINEN

Jaatilan pitsikerho
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Tissd on pitsikerho koolla Sirkan luona. Vas: Inka,
Raili, Eila, Anneii, Martta, Irja ja Sirkka.

ertomus kerhosta joka syntyi
K voosikymmenid sitten ja jo-

ka el aja minkddn aatteen
eikd puolueen asiaa. Motto: Ollaan
yhdessé,

Alunperin  kokoontuivat Fila,
Raili ja Anneli yhieen tekeméin
kasitoitd. Vihitellen joukkoon liit-
tyivdt Martta. Inka ja Irja. Sitten
muutti Takalan perhe Jaatilaan ja
niin Sirkka, entinen jaatilaiainen
liittyi mukaan. Se oli sitd aikaa kun
el vield tunnettu pussilakanoita ia
me virkkasimme innolla tdydennys-
td kapioihimme, Martta ei sentdiin
tainnut virkata, hénelli oli perhe
ollut jo pitkddn. Talosen mummu
oli joskus mukana kerhoilloissa ja
hin se tdmdin pitsikerhon nimenkin
antoi.

Nyt on tilanne se ettd pitsit ovat
jddneet historiaan. Mutta nimi py-
syy. Endi eivit keiku koukut, uusi
aika — uudet touhut. Nykyiin te-
kee kuka mitidkin, mutt’ ei kukaan
lakananpitsid. Inkan ilona on tehdd
vaatteita monelle lastenlapselie.
Keskusteluja kiiydddn eikd valttd-
mittd aina olla aivan samaa mielti.

Tarkkaa syntvmipdivid kerholia
ei ole koska se on svntvnyt viihitel-

len. Mutta sen voi sanoa tdndpéivi-
nd, niinxuin aina ennenkin, se voi
hyvin. Kokoonnumme joka :oinen
viikko ia se tuntuu sopivalita. Muu-
tamat meistd ovat vield tydeldmdissd
miké nyt vihdn “héiritsce™ pitsiker-
hotoimintaa. Ehkid erikoista on se
ctrd seurzavaile tapaamiselle on ai-
na monta ottajaa. Pieni kina kuuluu
asiaan. Tulkaa meille. Eikunmeiile.

Kerhella el ole puh.johtajaa eiké
sihieerid mutta kassanhoitaja on. Ja
se onkin kestdvdd laatua. Eila, tuo
uskoilinen, Sddstdmme nimittdin jo-
ka kerta 10 mk ja niin saamme
“"omaa” rahaa. Kerhon koko ole-
massaolon ajan Eila on huolehtinut
eitd saldot stemmaavat ja ettd jo-
kainen on myds osuutensa suoritta-
nat.

Sen jdlkeen kun Annel muutt
Pajulaan (ja siitd on jo kauan) tilan-
ne hieman muutiui, Michemme
ovat tulleet mukaan ja se on pelkés-
tadn kive asia. Me toki tarvitsemme
heitd — kyytipojiksi. Mutta luulen-
pa myds tictdvini etteivit he malta
olla poissa kerhoilloista ja niin me
naiset saamme kuulla miehisidkin
mielipiteitd.

Eidmiin kuuluu myds surua ja

kaipausta. Sen ovat kokeneet Mart-
ta ja Raili jotka ovat menettineet
rakkaat eldméntoverinsa.

Olemme sopineet muutamista
asioista joisia myds yritddmme pitdd
kiinni. Esimerkiksi kahvileipid saa
olla enintddn kolme lajia. Lipsumis-
ta valilid tapahtuuw — mutta siitd et
sentdin sakoteta. Vierdimme nimi-
pdivid ja tdysid vuoosikymmenid.
Lahjaksi kahvia ja pussilakanoita. -

Kerho on kokoontunut myds So-
mearon alkepuolella, entisten jaatiia-
laisten luona mm. Kaarinassa,
Kuusjoella, Vilppulassa, Hyryldssd
ja Lautelan Pannukakkumiessd, jo-
ka kyllikin kuuluu Somercon niin-
kuin kaikki hyvin tietdvdr, Kesire:-
ki on tehty Lounais-Hameen
alueella, on kdyty syémissd, kahvi-
teliu tien varressa ja ihailtu kauniita
maisemia. Maisemista rakkain on
kuitenkin Jaatila.

Téilainen tdmd kerho péipiirteis-
sddn on, vhieydet ovat séilyneet
vuosikymmenien ajan. Ja se on tér-
kedd. Ollaan yhdessd. Varsinkin nyt
kun meilld kaikilla jo alkaa ilta
hdmirtad.



kiaan noin 40 lehmii, tallissa noin
20 hevosta.

Maaliskuun 30. pdividnd jirjestet-
tiin maanjakotilaisuus. Yksi Maata-
louskiinteimistén osake (kaikkiaan
100 kappaletta) vastasi noin 2,1 pel-
tohehtaaria ja 5,2 metsihchtaaria.
Osakkeiden omistuksen perusteella

muodostettin 4, 5, 6 ja 7 osakkeen
tiloja. Maanmittausinsindéri Kaa-
salainen toimitti jaon; ohjeena oli,
ettd tilojen rajat menisivit teitten ja
ojien mukaan, civit esimerkiksi sa-
ran poikki. Pienimmissi tiloissa oli
peltoa 8,40 hehtaaria, metsid 12,68,
suurimmissa tiloissa 14,70 peltoa,
36,89 metsdd.

Koska perheet halusivat pédstd
omiin asumuksiinsa, ryhdyttiin heti
kevidlld kaatamaan metsistd raken-
nuspuuta. Tukit ajettiin Allin sahal-
le. Kylvotyot tehtiin puutteellisissa
oloissa. Hevosvetoisia kylvokoneita
oli 2--3; ne olivat ympérivuorokau-
tisessa kidytdssd niin, ettd jokainen
sai pitdd konetta 2 tuntia kerrallaan
eli sen ajan mitd hevonen tehok-
kaasti jaksoi vetdd. Alkukesdn pdi-
tyd oli rakentaminen: Varsinaisista
asuinrakennuksista tuli ensimméi-
seksi vesikattoon Tuomas Kaasalai-
sen rakennus. Tyo6t keskeytyivit
pian, silld 17. 6. 1941 alkoi liikkekan-
nallepano: miehet kutsuttiin armei-
jaan, Kurista lhti 22 miestd. Sok-
kcliasteelle ehti Juho Kurosen ra-
kennus, muut eivit ehtineet niin-
kédn pitkélle.

Arkiclimii on Anna-Liisa Heik-
kil (os. Pulakka) muistellut seuraa-
vasti; "Kurin kartanon asukkaat
olivat nuorehkoja ja keski-ikdisid
perheitd ja heilld oli paljon lapsia.
Iso navettarakennus ympéristéi-
neen oli meiddn lasten mielestd oi-
vallinen leikkipaikka, varsinkin pii-
loleikit olivat suosittuja. Syksylld
menimme Lehtimiden kansakou-
luun. Elonkorjuun aikaan olimme
koko lapsiparvi opettajan johdolla
kerddmissd pelloilta leikkuuvien

-

Kuva 4: Talkoovdked Kurin heinidpellolla.

jaljiltd jadneitd tdhkid koreihimme,
ja joillakin tunneilla opettelimme
lentopommitusten varalta maastou-
tumista pellonojiin. Opettajina oli-
vat Maija-Liisa Jirveld ja lit-Mari
Ropponen, joka rimitteli runoja
lehtiin ja kuvitti ne hauskoilla var-
Jokuvilla. Opettaja Jirveld selosti
luokalle heimojen eroja ottamalla
esimerkiksi Anja Suonpéiin valko-
tukkaisena hdmadldisend ja minut
tummahiuksisena karjalaisena. Fi se
harmittanut, meistd tuli pitkdaikai-
set kirjeenvaihtotoverit™,

Jatkosota syttyi eivitkd Kurin
miehet palanneet viljankorjuuseen.
Limpimén ja kuivan kesdn kypsyt-
timéin sadon korjasivat naiset ja
vanhemmat miehet. Elokuun lopul-
la suomalaiset valloittivat takaisin
Viipurin ld8nin Pyhdjirven Noiter-
maan seudun. Silloin tietenkin Ku-
rin omistajat joutuivat ratkaise-
maan, siirtyisivitkd takaisin van-
hoille asuinsijoilleen vai pysyisivit-
ké Kurissa. Syksylld 1941 omistajat
pddttivit myydd Kurin, silli lihes
kaikki olivat halukkaita palaamaan
takaisin Karjalaan. Myyntiasioista
valtuutettiin neuvottelemaan Pekka
Pulakka, Emilia Lamppu ja Helmi
Heikkonen. Myynti annettiin vara-
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tuomari Veikko Vennamon kiinteis-
totoimiston tehtdviksi. Kolme kuu-
kautta kului eikd Vennamo ollut
loytényt ostajaa,

Keviittalvella 1942  aloitettiin
neuvottelut kaupasta maanviljelija
Yrjo Alasen kanssa. Samaan aikaan
Kurin metsistd kaadettiin tukkeja,
sahautettiin ne rakennuspuutava-
raksi ja kuljetettiin Jokioisten ase-
malle Karjalaan vientid varten. Sota
oli hivittdnyt asumukset Karjalassa
ja ensitdiksi sinne piti rakentaa uu-
det tuvat. Maaliskuussa pyhijirve-
ldiset ryhtyivit muuttamaan takai-
sin Karjalaan — esimerkiksi Veikko
Pulakka on saanut lomaa sotapal-
veluksesta 14.3.—5. 4, [942 koti-
vaen muuttoa varten. Samoihin ai-
koihin neuvottelut Yrjd Alasen
kanssa lienevit edistyneet ja lopulli-
nen kauppa on tehty 14. toukokuu-
ta 1942. Lyhyt erikoinen jakso Ku-
rin vaiheissa oli pdittynyt.

Lihteet:

Anna-Liisa Heikkili — Heikki
Karttunen (toim.) Noitermaan seu-
dun historitkki. Vaellusvuodet. Ko-
kemdki 1986.

Veikko Pulakan kirjeitse antamia
muistitietoja kirjoittajalle.

Paikannimipiirin sunnuntai-istunto Pajulan Kérsilissi maaliskuussa 1990. Sylvinén, Paltan ja Ollilan
paikannimien jalkitarkistusta. Oikealta Ensio Méannistd, Armas Ojala, Matti Helle ja Tuula Kimi. Kuva:

Mauri Kdmi.

Koulujen museopdivd 18.5. Ensio Minnisté esitte-
lemdssg tallin takana kasvavaa humalatarhaa Mik-

ko Kuustolle. Kuva: Tuula Kimi.
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Suutarintoitd esittelemdssd lukion I A:n oppilaille
Toivo Hérkonen (vas.) ja Esko Helminen. Kolmas
oikealta Ensio Ménnisto, joka toimi saappaidene-
sittely-mannekiinina. Kuva: Tuula Kimi,



Somero-Seuran kesdretki tehtiin
10.6. Kanajirvelle, Iittalaan ja
Himeenlinnaan. Kuvassa retke-
ldiset Himeenlinnan 1200-iuvul-
ta perdisin olevassa kappelissa.
Kuva: Tuula Kami.

Heinitalkoot kerdsivdt paljon
yleis6d mm. vanhainkodista.
Kuva: Voitto Ollongvist.

Heindnniittotalkoot torppamu-
scolla pidettiin tind vuonna 9.
heindkuuta. Kuva Voitto OI-
longvist.

! = = ;
Kuva 2: Tuomas Kaasalaisen asuinrakennuksen runko, joka nykyddn
on makasiinina. Valokuvannut Timo Alanen syyskuussa 1987.

Kuva 3: Kurin asukkaat ns. liksidiskuvassa maaliskuussa 1942 paa-
rakennuksen eteliseinélli. Eturivi vasemmalta: Aura Pulakka, Rauha
Purapnen, Kaino Laamanen, Anna Ukkonen, Elsa Tenkanen, Helmi
Kaasalainen, Tyyne Tenkanen, Helmi Heikkonen, Hilma Matikai-
nen, Helena Pulakka ja Anna Halonen. Takarivi vasemmalta Helvi
Halonen, Anna-Kaisa Puranen, Hetti Leppédnen, valokuvaaja Endo
Tenkasen vaimo, Sanelma Kaasalainen, Mirjami Talonpoika ja Lem-
pi Puranen. Valokuvannut Endo Tenkanen.
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Juho, Alina, Tuulikki, Aira ja Jor-
ma Kuronen;

Emil, Emilia, Aune, Irja ja Sanmi
Lamppu;

Tauno, Helmi, Hilkka, Martti,
Kerttu, Eila ja Seppo Heikkonen;
Pekka, Hilma, Meeri ja Tyvne Ma-
tikainen;

Emil ja Toini Turunen (Turusen
perikunta);

Torsti, Tapani Laamanen, Emilia ja
Matti Vesikko (Laamasen perikun-
@y o

Viind, Kaino, Saara ja Sanni Laa-
manen; Lo

Emil, Lempi, Raili, Helena, Simo ja
Tyyne Puranen;”

Armas, Rauha, Mauri ja Raimo
Puranen;

Pekka, Helena, Aura, Veikko, Pent-
ti, Anna-Liisa ja Aino Pulakka;
Aarne, Hilja, Teuvo, Tuula, Maria
ja Tuomas Tenkanen, Veikko ia
Elsa Tenkanen;

Yrjd, Aino, Maiti, Helga ja Eero
Tenkanen;

Juho, Helyi ja Pentti Halonen;
Samuli, Vappu, Mirjami ja Taimi
Talonpoika;

Toivo, Anna ja Terho Kaasalainen;
Emil, Anna, Valto, August, Elina,
Saini ja Elvi Ukkonen;

Tuomas, Sanclma, Hilja, Leena ia
Lea Kaasalainzn;

Janne, Hetti, Hilkka, Helvi, Leo ja
Kaisa Leppédnen.

Pidrakennukseen  majoittuivat
molemmat [so-Pahkalat, molemmat
Puraset, Maria, Tuomas, Veikko ja
Aarne Tenkanen perheineen; paka-
ritupaan Heikkoset sekd Albert ja
Tuomas Kaasalainen perheineen,
karjakeittion asuntoihin Pulakat,
Turuset, Toivo Kaasalainen ja Laa-
maset, Lepomdcn kolmeen muona-.
miesmékkiin Yrjé Tenkanen, Ta-
lonpojat, Leppiset, Kuroset, Lam-.
put ja Haloset. Navetia jéi vhteisek-
si, kunkin karjalle vain erotettiin
oma osastonsa, Navetassa oli kaik-



TIMO ALANEN

Kurin vaiheita 50 vaoden takaa

Kuva I: Kuri syksylli 1941, Vasemmalla nikyy karjakeittid, joka
purettiin 1950-luvulla, siiti otkealle on pdirakennus (purettu 1950-
luvun puolivilissd), pakaritupa (vain pdaty ndkyy) talli — navetta, ja
makasiini, joka oli rakennettu v. 1903 ja joka purettiin 1970-luvun
alussa.

alvisodan paityttyd
T 13.3.1940 selvisi lopullisesti,

ettd uuden rajan takaa evak-
koon tulleet karjalaiset eivdt endd
rauhanehtojen mukaan voineet pa-
lata asuinsijoilleen. Syntyi siis suo-
malainen pakolaiskysymys. Koska
suuri osa karjalaisista oli maata-
lousvilked, ratkaistiin ongelma niin,
ettd tulokkaat oli tarkoitus asuttaa
Suomen maaseudulle, Tilat hankit-
taisiin siirtovéelle pakko-otolla tai
mahdollisesti vapaaehtoisin kau-
poin.

Someron Lahdenkylin Kuri oli
lohkaistu vuonna 1935 Lahden kar-
tanosta; pula-ajan vuoksi Lahden-
kartanon omistaja myi sen pois.
Ajan muodin mukaisesti 1930-lu-
vun lopulla Kurin omisti yhtid,
Maatalouskiinteimistd Oy, jonka

kotipaikka oli Helsinki ja jonka
pidomistajat olivat ministeri Viind
Artturi Arola, johtava 1930-luvun
maatalousmies, joka oli ollut perus-
tamassa mm. Salaojitusyhdistysté ja
Pellonraivaus Oy:td, seki hdnen tyt-
tirensd Pirkko Arola (nykyinen
kauppaneuvos). Aroleilla oli omis-
tuksessaan myds Toijalassa Arolan
kartano, joten he katsoivat vitsaaksi
luopumalla vapaaehtoisesti Kurista
sdilyttdd Arolan tilukset maan pak-
ko-otolta. Kuri siis pantiin myyn-
tiin.

Viipurin 134nin Pyhijirveltd oli
lihtenyt perheitéd evakkoon Pohjan-
maan Alavudelle. Kesilld 1940 kan-
sanedustaja Matti Pérssinen toi tie-
don, ettd Somerolla olisi myytivini
Kurin kartano. Elokuussa pyhdjér-
veldiset isinnidt Tuomas Tenkasen
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johdolla aloittivat neuvottelut Vii-
nd Artturi  Arolan kanssa ja
3, 11. 1940 allekirjoitettiin kauppa-
kirja, jolla Maatalouskiinteimistd
Oy:n osakkeet siirtyivit 19 pyhdjar-
veldisisdnnin hallintaan.

Arola jarjesti 10. 2. 1941 Kurissa
huutokaupan, jossa myyntiin karjaa
ja  maatalousirtaimistoa. Uudet
omistajat huusivat lehmié itselleen.
Helmikuun puolivilissé suurin osa
asukkaista saapui Kuriin ja loput-
kin tulivat vappuun mennessd. Tou-
kokuussa 1941 Kurin asukkaina
olivat seuraavat perhekunnat: Onni,
Hulda, Helge ja Gunnar Iso-Pahka-
la;

Arvi, Helmi, Ensio, Leo ja Esko
Iso-Pahkala;

Albert, Helmi, Reini ja Keijo Kaa-
salainen;

s = L S -. B S +q. ‘:: et _!-: £
Kesdn aikana lainajyvdmakasiinit saivat uuden suo-

28.10. Iuovutettiin Tapio Horilalle Salon kaupungin
Jjaavan pinnan. Kuva: Voitto Ollongvist.

100-vuotismitali Salo-Uskela -scuran 35-vuotisjuh-
lissa. Luovuttajana kotiseutuneuvos Arvo Saura.
Kuva: Tuula Kimi.

Myds makasiinien katot maalattiin.
Kuva: Voitto Ollonqgvist.

Kesilli Somero-Seuran miesten asiantuntemus-
ta vanhojen rakennusten kunnostamisessa tar-
vittiin mm. Médenpdin vanhan aittarakennuk-
sen malkakaton kunnostamisessa.

Kuva: Voitto Ollongvist.
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LISA DE GOROG

Meijin kulmal lukuset oli tosa
naapuris, ja sidl olikiv vikkee ku
helluntain epistolas. Vaikkei to0i lu-
kushomma olekkan enndid semmot-
toon kur ruukas, sidl naapuris oli
sentddn oikeev vanhanajan meinin-
kii: pappi kdski nuartel lukkeet ja
kysy vanhoilt ristinoppii; lukkari
veisas virsii, ja muijat hynisi hiukka
volis.

Kyl siin muutamain naama pu-
notti, kul luku ei oikeel luananu, ja
tais yhrel pojal olla kylmi rinki
takapualen alla, kun pelkis, ettei
pappi ota sitd rippikouluun. Toinen
poika oli sentdan tolttii, kun se lo-
petti lukus, ja mitds kyl sel luku
luanaskin kans eiki se mittién &n-
kyttinny ja tankuttanny. Kun se
tuli sidlt salist porstuan puala, se
kattos ympirillis ja sano issoon
ddneen kaikil, kun seiso siin salin
ovellives: ”’Se lukkee, kun ossaa!”

Mun midlestdin se oli sentddn
kaikkeen sukkelampaa, kun pappi
kysy kyliv vanhemmalt ihmisten
siiveellisest tilast, ja dijd sano, ettei
se siit niin nuukain tiinny — paitti
mitd muijap puhhuu kyldl. Kun
pappi tivas silt uurestas, 4iji sano
héhnyyttds: ”Em méd muista tidri,
muk kyl mun kohrallain jo helpot-
taa,” ja se teki papil tykd semmot-
toon, et se om mukamas tavallisen
korho, mut kyl se kuulee vaikka
viskutuksen, kun se on sil pdili.

Vaikka monet talot antaakir rua-
kaa vaan papil ja lukkaril, naapuris
oli lukuspirot, ja meittii isdn kans
késkettii. Sidl pirois oli muv vanha
rippikoulukaverein, Luukkalan Ai-
no tualt Terttilin kulmalt. Vaikkei

Se lukkee, kun ossaa!

1930-Invun mietteitd lukemisesta ja
Iukusista

se ol meijin kulmalaisii, sitd oli
késketty, kun se on naapurein suk-
kuu sidlt Luukkalam mammastin
pualta.

Kyl mei siin sit Ainon kans istut-
tiij ja laoteerattiin sallatij ja alatoo-
pij ja vaskynidsopav viilis kaikem-
mailman asjat, vaikkel mei niit ree-
raan saatukka. Mid kysyin Ainolt,
jos se muisti vidl, kuv vanha rovasti
Karanen kiski meitil lukkeet lik-
kain rippikoulus sen saarnavirrev
virsyy. Se késki Ainol lukkeet, ja
likka sano sen pualettomuuttas
semmottoon harvaksees juur sit
niinkur rovasti:

Kun vesilintu lahrella

kdy alla veten pinnan

Jja huuhrottuaan sulkansa
taas nostaa puhtaan rinnan,
niin uuristuups sialukin
sanassa selkjissd

Ja asuvansa tuntecpi
olossaan oikjassa.

Mid tdllddn tov vdrsyn tohov
vaan semmottoon kum m#d sen
tédllddn, muk kyl Aino sen sano juur
sit niin kur rovasti, oikeen herrasvi-
jen t:n kans ja kaikkee. Yks likka
nauraa tirskaatti hiukka.

Kyl rovasti sen tidsi kans, ¢t Aino
sitd matkis. Kul likka lopetti lukus,
¢i rovasti sanonu yhtikdm mittda.
Se astus vaan semmottoon harvak-
sees akkunav vidreej ja vahtas ulos
tavallisen aikaa. Siin oli likat niin
hiljaksiin, et sdd olisik kuullu nup-
pineulan permannol puttoovan. Sit
rovasti tuli takasin likkain penkin
tykd ja sano selkjil ddnel: “Se oli
hyvin luettu. Aina Sofia lukee sen
vield kerran!” Nids, rovasti sano
sitd Aina Sofiaks, kun sen nimi oli
semmottoon papinkirjas. Ei siin Li-
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kam muu parantunnu kul lukkeet
se uurestas, mut ei sitd kehrannu
ennéd juur niin harvaksees sannoot.

Mig olen sitd vunteerannu niim
monek kerrat, ettei se rovasti sun-
kaan koskaan mittddn kasvatusop-
pei lukenu, muk kyl se niin nuukain
tiisi mimmotoon se viisas meittii
likkalapsii, ettei ol nuartem mene-
mist ja tanssaamist sen nokam pii-
1a. Eikd se siim mittddn rdvhiiny ja
pauhanu.

Méi murhetuv villiin sitd asjaa,
ettei Herra ol mul antanu semmost
pditd kun sil vanhal rovastil. Mul ei
ol niin pal tota jirjen nyyldd, et mid
ossaisin tota meijdl likkaa parem-
min viisaat. Mid tvkkdin, et mun
opetuksein on sit juur yhtd tyhjin
kans niinkun Korpi-Seppiiin Kus-
taan tualt Pikku-Joensuust., Seppdld
oli viisas mids ja hyvid padnnimiis,
muttci se sanonu ollenkaan k-kir-
jaint ja se murheitus, et sen Kalle-
pojal tullee sama vika. Kun se opet-
ti poikaas lukemaan, se sano sil:
»Al4 sid, poi’a, san ‘0o, vai”a mii
sanon "00; san sid oi’een ‘ooo!”

Kum mii reinaav villiin isdl, et
mun opetuksein tol meijil likal on
sit juur niinku Seppélin, isd san-
noo, et mitd sdf semmottil suatias
pddsds haurot. Kyl likast aikanas
laita kalu tullee, vaikka se sun kans-
sas villiin dkseeraa. Kyl sil luku-
péitd on niinku &itilki, muttei ome-
na kauvas puusta putto ja isd muis-
taa, kum méii sen kans nostiv vil-
liin nokkain pystyyn niit ennenkum
mei yhteem mentiin. Isd sannoo, et
jos on hyvd vhteen, niin on hyvi
toiseenki. Kyl mar isé siin oikjas o!
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end: viimeisen hakupédivin takara-
jaklo 12 oli jo lyontinsd lydnyt,
Mutta Aune Laaksi tietddl setdnsd
suosion nurjan puolen: uuvuttava
tyon paljous ajoi Laaksin lihte-
médn. Kaikki hautaukset, vikkimi-
set, kastamiset ja muut kirkolliset
toimitukset kasautuivat hinelle.
Omaiset siirsivit hautausta, kunnes
Laaksille sopi, kastettavat lapset
vietiin aina isoonpappilaan pikku-
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kirkkoherrakin kirjoitti muutaman
kuukavden ajan aamusta iltaan
tdystyollisesti muuttokirjoja. — Eh-
ké pitdisi sanoa, ettd Laaksin muu-
tossa Kuorevedelle oli ajolihdén
funtua.

Muuttopdivd oli vappuna 1931.
Mukaan otettiin Someron muistona
myds isonpappilan valakka Poku,
alkuperdiseltd nimeltiin  Kustaa
Aadolf. — Kuorevesi oli seurakun-

Iséntiviked Ja vieraita juhannuksena 1928. Vas. ruustinna Sarvola
Forssasta lapsineen, takana A.E. Laaksi, oik. Irma Nordlund ja Anne

Laaksi. Kuva kirjoittajan.

pappilan vuokraajan lapsia myéten.
Vanhastaan vakiintuneet heinfiripit
ja muutl rippipyhit koettelivat pa-
pin voimia. Aune Laaksi kertoo:
”Olin erddnd rippipyhéni tirehtdori
Salmisen apuna urkulehterilla. Kel-
lo kahteen i.p. jaksoin veisata, sitten
ldhdin, muitta setd tuli kotiin vasta
viideltd, suu niin kuivana, sttei ddni
kulkenut, Sind sunnuntaina oli 1500
henked kdynyt ripilld, ja setd vksin
palveli alttarilla. Hin ei osannut
sddstdd {tseddn,vaan toisti jokaiselle
ehtoollisen asetussanatkin.”

Kanslia oli kirkkoherran itsensi
hoidettava, apulaista ei seurakunta
silhen aikaan palkannut. Pirssin 1.
taksin kdyttd oli niin uusi asia, etrid
seurakunta ei matkoja korvannut,
cikd Laaksi koskaar veioittanut pi-
tdjildisid, vaan maksoi omasta pus-
sistaan, joka ei suinkaan ollut poh-
jaton.

Vield 1920-luvulla ei tarvinnot
huolehtia, missd oli kirjoilla, kun
vaihtoi paikkdkuntaa, muita v,
1930 tuli voimaan laki, jonka mu-
kaan muuttokirjat oli hoidettava
ajan tasalle. Siitd seurasi kirkkoher-
ranvirastoissa kova tyOnpaine scu-
raaviksi  kuukausiksi. Someron

nan paimensn kannalta kulkuyh-
teyksiltddn huono ja asutukseltaan
hajanainen seurakunta. Mutta se oli
Alkseli Erkki Laaksille synnyinseu-
tua, lapsuuden kultamaara.

Someron isonpappilan tielld oli
kujerrellut soreita neitoja, halullisia
eminnéksi poikamies-kirkkoherral-
le, joka kohteliaast! hoiti isdnnyvi-
td, mutta jdi etdiseksi, kunnes Kuo-
revedelid kohdalic osui oma ja oi-
kea, kevdfin 1932 ylioppilas, nuori
ja suloinen Aili Tuominen. Laaksi
oli talldin 43-vuotias, Aili-ruustinna
hintd 22 vuotta nuorempi. Seuraa-
vana vuonna synlvi esikoispoika
Erkki, jonka kummiksi pyydettiin
Hanna Karanen, Perheen ja Hanna
Karasen vstivyys oli vakiintunut jo
alemmin.

Mutta lapsi sairastui aivan piene-
nd sokeritautiin ja my&hemmin vie-
1& tuberkuloosiin, johon héin me-
nehtyi. Sota-aikana, kun oli kova
tydvoiman puute, joutul pappilan
emintd venyméiin Adrimmilleen.
Aili-ruustinna  hoiti kanslian, per-
heen talouden, kanttorin tshtivis,
ruokki ja majoitti kiertivi: saarna-
miehet, limmiiti pappilan 10 huo-
netia. Liikarasituksesta heikentvnyt

diti sai tubitartunnan iapsestaan ja
kuoli syksyllZ 1944, Rovasti jii hin-
14 ikdv8imidn kahden pienen or-
von, Sepon ja Anna-Liisan kanssa.
Avioliittoa ehti kestdd 12 vuotta.
Mutta Somerolla & vield vuosiin
osattu pitdd mitddn arvokasta juh-
laa i'nan A. E. Laaksia. Manner-
heim-Liiton 10-vuotisjuklaan hinet
saattin hankalan matkan takaa tule-
maan puolipakolla. Kun Laaksi
yritti  estelld, kerrotaan silloisen
temperamentiikkaan kunnanldika-
rin Torsten Lahermaan vastavetona

this o

sanoneen: “Tulet eidvdni taikka
kuoileena, mutia tuliava sinun on!”
— Olin mukana &itini kanssa ja
muistan tuon junian. A. E. Laaksi
puhui sielld kiitoksen aiheista niin
hartaan Thenkevisti, ettei edes
Maamme-iaulu tuntunut senjilkeen
oikein miltddn. Aiti oli mietteissdiin
kotimatkalla ja sanoi:: "Olisi pitd-
nyt lavlaa 'Ei laulamasta lakkaz™
(nyk. virsikirjassa n:o 337).

Kun Someron scurakunta tZytti
500 vuotta v. 1949, tuhantinen viki-
joukko kuunteli thmeelisen hiliai-
suuden vallitessa entisen sielunpai-
menensa sanojd, ja hinen iltakir-
kossa pitiméinsd liturgia oli oris
juklapdivir suurimmista eldmyksis-
8. — Kolmea vuotta aikaisemmin
oli A. E. Laaksi Somerolla siunan-
nut 46-vuotiaana keltatautiin kuol-
leen Hanra Karasen. Nyt Hannan
haudalle oli ilmestynyt ruusukimp-
pu, A. E. Laaksin tervehdykseni
nuoruuden rakastetulle.

Palatessaan erddnd pimednd ilta-
na myohddr polkupvordlld kotiin
pitdjiltd rovasti oli kaatunut pahas-
ti ja loukannut péinsd. Hin pdisi
vaivoin kotiin, ja tdstd kaatmisesta
alkol hidnen wvidhittdinen halvaantu-
misensa. Vuoden 1954 alussa hén ei
endi pystynyt nousemaan saarnas-
tuoliin, vaan saarnasi alttariila sun-
tion tukicssa hintd. Oluaan leske-
nid péivilieen 10 vuotta ihmiselon
levottomien pdivien saatto hénen
osaltaan vaihtui Herran omien py-
hdpéivin lepoon. Se tapahtui 6. 9.
1954.

Eréifissd yhteydessd rovasti A, E.
Laaksi oli kerran Someron kirkon-
mielli minulle, murrosikdiselle tyt-
tdpahaile, sanonuti: "Ei ihminen saa
koskaan lakata laulamasta.” —-Nii-
den sanojen merkitys on idn muka-
na laajennut mielessdni kattavaksi
eliménviisaudeksi.



vat muutamiin. Kalle Salakka mm.
siirsi huippuharvinaisen punaisen
lumpeen Kaskiston Halkjarvesti
pappilan rantaan ja toi Somernie-
meltd yrttimausteena tunnetun aju-
ruohon 1, tinjamin. Kalle Luku-
mies, jo edesmennyt Toivakan ro-
vasti, tutki kasveja koko ikénsi,
niin ettd oli suorastaan “sairas rak-
kaudesta kasveihin”.

Kirkkoherran veljentyttiret Au-
ne, Eeva ja Irja omaksuivat Some-
ron isonpappilan melkein kuin toi-
seksi kodikseen. Aune kdvi vuoden
Forssan yhteiskoulua Somerolta
kisin, omintakeinen lausujamestari
Irja suoritti keskikoulun Somerolla,
vanhin sisko Esteri oli kaksi vuotta
opettajana Ollilan koululla ja kévi
laulutunneilla Helsingissa.

Aune Laaksi muisiclee: — Some-
ron isonpappilan salissa oli vihki-
toimitus meneillddn, morsiuspari
ajan tavan mukaan polvistuneena
vihkipallille. Kesken kaiken sulha-
nen huomasi, ettd tupakkamalli oli
unohtunut hinen poskeensa. Hén
lahti kiireesti kontaten kaakeliuunin
tykd, avasi messinkiset suuluukut,
sylked tossautti méllinsd uuniin ja
konttasi takaisin vihkipallille. Toi-
mitus padsi jatkumaan.

Toinen tapaus: — Hirsjirven
suunnalta tuli kuulutettu pariskun-
ta pappilaan vihille. Laaksi kysyui
morsiamelta: “Tahdotko jne...”
Morsian pamautti; "EN!"" — Laak-
si kysyi toisen kerran. Vastaus oli
sama. Laaksi tiedusteli syytd kiel-
toon. Morsian hitddntyi ja sanoi:
”Kirkkoherra on hyvd ja kyssyy
vidl kolmannen kerran!” Mutta
Laaksi ei kysynyt, vaan kehotti me-
nemddn kotiin ja vield harkitse-
maan asiaa. — Pariskunta ei palan-
nut.

Isonpappilan vikeen kuului pait-
si vuokraajan (vanhat sanoivat
arintaattori) perhettd myds Ferdi-
nand Katajainen (1860—1933), jo-
ka oli tullut Kiskosta Karaselle ren-
giksi ja puhui kotiseutunsa lyhytti
murretta. Hin oli tallimies ja talon-
mies. Héin valjasti hevosen kirkko-
kérryjen tai -reen eteen ja oli muka-
na, kun mentiin kirkkoon, silti kirk-
koherra itse oli tavallisesti ohjaksis-
sa. Suvisina sunnuntaiaamuina sou-
dettiin toisinaan myds jdrven vl
veneelld kirkkorantaan. — Vuok-
raajan perhe viljeli pappilan maita,
mutta kirkkoherran omassakin kiy-

tossd oli 2—3 ha jirvenrantapeltoa.

Léihetysjuhlat, pyhi- ja rippikou-
lut olivat erditd scurakunnan kes-
keisimpid tydmuotoja. Laaksin rip-
pikoululaiset eivit ole unohtaneet
rippi-isddnsd: "Mei tykattiin hinest
kovin, ei pauhannu, mut selvensi
asjoi, eikd Laaksin tarvinnu mittddn
jOOtd sen paremmin pittddt, jarjes-
tys sdilys ittestds. Kun rippikoulu
loppus, niin mei kaikki paruttiin,

ll.”“

Mousiikkihetki isonpappilan salissa 1920-Iuvulia. Pianon diressd Han-
na Karanen, vas. A.E. Laaksi, Kuva kirjoittajan.

kun oli niin ikivd Laaksii. Se oli
torellinen Kansan Pappi.” ( Martta
Lahti.)

Laulu- ja saarnamies

A. E. Laaksi oli kumpaakin. Ko-
tiseutuneuvos Aune Laaksi muiste-
lee: "Lauvantai-iltaisin setd muuttui
hiljaiseksi, hin keskittyl miettimdiin
saarnaansa. Han ei sitd kirjoittanut
sanasta sanaan, vaan teki liuskoille
jdsentelyn, jonka pohjalta hin saar-
nasi vapaasti. Ajankohtaisista ai-
heista hdn puhui erikoisen sytytti-
viisti. Se tempasi kuulijat mukaan.”

Ylioppilasvuosinaan Laaksi jou-
tui myods prof. Heikki Klemetin
kirkkelaulukursseille. Klemetti in-
nostui hinen ddniaineksestaan ja
kelpuutti hénet mallilaulajakseen,
jopa kehotti: “Lihtekdd Pariisiin
opiskelemaan laulua, ja teistd tulee
varmasti vield maailmankuulu cop-
peratenori, mind jarjestin Teidét
sinne!”” A. E. Laaksilla oli lnonnos-
taan tenoriddni, mutta jos tarvittiin,
hiin saattoi laulaa bassoa, niin laaja
oli hinen danialansa, toisessa A4ri-
pidssi korkea C! — Arkkipiispa
Erkki Kaila oli hintd kuunnellut ja

todennut: “Suomen paras messu-
pappi.” — Somerolla viljeltiin
Laaksin kaudella paljon musiikkia.
Hanna Karanen ja Laaksi esiintyi-
vit yhdessd, samoin Somerniemen
vt. kirkkoherra, myéhemmin prof.
Lennart Pinomaa, erinomaisen hy-
vi pianisti hdnkin, sdesti Laaksia.
Silloin helmeili isonpappilan salissa
vaikkapa Bizet'in Helmenkalasta-
jien loistokas tenoriaaria a la Caru-

so ja paljon muuta. Myds Aare
Aartio, alk. Andstrom, myShemmin
Tampereen Kalevan srk:n urkuri,
somerolaista syntyperdd, kuului té-
hin musikaaliseen veljeskuntaan.
Opettaja Elina Lahtinen lauloi, sa-
moin Esteri ja Aune Laaksi, toisi-
naan laulettiin duettoja vhdessid A.
E. Laaksin kanssa. Kirkkoherra
Laaksi johti paljon myds kuoroa
sekd Somerolla ettd mydhemmin
Kuorevedelld.

Jumalanpalveluksissa A. E,
Laaksin messuamaa Herran sju-
nausta kirkkokansa kuunteli hen-
ked piditellen. Hanen 4dnenkiyt-
tonsd ja tulkintansa hipoi tdydeilis-
td, hiljaisimmatkin nyanssit kantoi-
vat suuren kirkon perimmiisiin
soppiin kuin tyhjdd. Monelle timj
hetki oli unohtumaton, melkein pa-
kahduttava elimys.

Kun Somerolla 1930-luvun tait-
teessa levisi hubu, cttd kirkkoherra
Laaksi oli hakenut Kuorevedelle, ei
sitd aluksi edes uskottu. Oltiin pet-
tyneitd ja ihmeissddn. Hintd yritet-
tiin taivutella jddmédn, ja Laaksi
itsekin empi. Hén otti yhteyttd tuo-
mickapituliin ja yritti peruuttaa ha-
kemuksensa. Myohaistd! Ei kidynyt
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syrjdssd, oli vuosikymmenien ajan
kummankin pappilan vakituinen
apuihminen kaljan- ja maltaiden-
teossa, keritsemdssi lampaita, keit-
timéssd saippuaa, pyykinpesussa,
saunanlimmityksessd ja monessa
muussa. Ruustinna Aura Karasta
Tita arvosti ylitsc muiden ja oli otta-
nut hidnestd oppia itsekin: "Pruusti-
na pani vihin sualaa kansa imeld-
soppaan. — Karasen pruustinan
aikan kevdstiin isonpappilan hua-
nein nurkat varpuluural, el niit pal-
jaal harjal tyystin puhtaaks saa...”

Poliittisesti levoton vuosi 1917
vaihtui nuoressa tasavallan jarkyt-
tivien onnettomuuksien vuodeksi
1918, kapinavuodeksi, jolloin mm.
Someron kappalainen Juhana Os-
kar Levdnen menetti henkensd 17.
4. Jo muutamaa pdivdd aikaisem-
min, huhtik. 12. pdivin vastaisena
yomd myds rovasti Karanen ja kirk-
koherranapulainen A. E. Mikeld
joutuivat isossapappilassa katso-
maan kuolemaa silmistd silmiin
kivddrinpiippu painettuna rintaa
vasten. Mitddn pahempaa ei kuiten-
kaan tapahtunut. Karaset 1htivit
vield samana yond pakosalle ison-
pappilan Ahdeksamien torppaan,
ja A. E. Mikeld jii hoitamaan seu-
rakunnan juoksevia asioifa, mutta
oli vililli piilossakin pahimman
ajan.

Hanna Karanen

Papplan tyttdrien on vanhastaan
katsottu kuuluvan luontoisetuina
pastoreille. Rovasti Erik Johan Ka-
rasella ja hidnen ruustinnaliaan Au-
ra Cecilialla oli kasvattina rovastin
veljentytir, kuvankaunis ja musi-
kaalinen Hanna Karanen (1899 —
1946). Nuoret rakastuivat toisiinsa
ja kihlautuivat kesalld 1918, Arvoi-
tukseksi jdi, miksi tds:d sdreilevin
onnellisen oloisesta kihlaparista ei
kuitenkaan koskaan tullut avio-
paria. Mikd heidit erotti? Ja mistd
johtuikaan, ettd Agata, A. E. Laak-
sin esimerkillisen taitava eménndit-
sijd, oli kylld Hanna-neitid kohtaan
korrekti, mutta viiled ja kired? —
“Ehkipd siind sivulliset touhusivat
liikaa,” arvelee vuosikymmenid
myShemmin A. E. Laaksin veljeniy-
tir, kotiseutuneuvos Aune Laaksi,
joka paljon asui setfinsd luona sekd
Somerolla ettd myéhemmin Kuore-
vedelld,

Yhteinen musisoiminen viheni ja
avioliiton solmiminen pitkittyi, kun
Hanna hakeutui sairaanhoitokou-
luun ja jdi valmistuttuaan virkaansa
Helsinkiin. Silti Karaset toivoivat
kuolemaansa asti, ettd Hanna ja
hinen Erkkinsi vield 16ytivit toi-
sensa. Siind toivossa he tekivit nuo-
rille yhteisen testamentinkin,

Pikkupappilaan

TCutta kirkkoherranapuiaista
pvydettiin Jaatilan Taka-Simolaan-
kin kastamaan esikoistytartd, Pyyk-
kikorissa autuaasti uinaileva pikku-
pakana esiteltiin pastorille, joka ar-
viol kapaloihin kédrittyd nyyttid
diplomaattisin sanakédintein: “Hi-

Rovasti A.E. Laaksi.
Kuva kirjoittajan.

nessda on paljon ditin nidkd4, mutta
myds isdnséd osallisuutta.” — Tassa
tarkoin punnitussa lauseessa ilme-
nevit koskettavasti nuoren papin
kaikki empaattisuuden ainekset. Ei
ollut ihme, ettd hdnet pastori Levi-
sen armovuoden jilkeen valittiin v.
1921 Someron kappalaiseksi. Jaati-
lan sillanpielen pikkupappila sai uu-
den isinndn, ja ajemmin titiddn
kirkkotien varren sieviissi ja siistis-
si pikkuhuvilassa hoitancesta Aga-
ta Sajniosta tuli hinen kaikkeen
pitevd eminnditsijinsd, joka osasi
suolata lihat, tehdd juustot ja mak-
karat, siiléd, siivota ja leipoa. Pik-
kupappilan kynnys oli matala ke-
nen tahansa poiketa. Tuotiin lasta
ristille, tultiin pyvtimiin vihkimis-
ti tal hautaamista, ¢i koskaan 1ih-
dettv talosta, ennenkuin Agata oli
tuonut prikalla kahvia tai vieras
istutettu ruokapdytddn. Vieraanva-
raisuus oli pastorin tunnus, melkein

kuin sakramentti. Pastorin ekono-
miset tuntosarvet eivit varoittaneet
silloinkaan, kun hdn herkésti pyo-
riytti telefoonin veivid ja pyysi Nes-
tori Kangasmaata pirssiautoilaan
hakemaan leipurilta omenaleivoksia
tai muuta hyvdd kahvipoytdin vila-
tysveiraille. Mutta onneksi oli Aga-
ta, jolla oli jaiat maassa.

V. 1924 pastori A. E. Mikel4 otti
sukunimekseen suvun ikivanhan
Laaksi-nimen.

Someron kirkkoherrana

Rovasti Karasen kuoltua v. 1925
somerolaiset panivat toivonsa A. E.
Laaksiin; héanestd haluttiin saada
pitdjdin uusi kirkkoherra, mutta
ikd ja virkavuodet eivit vield riitti-
neet vaalisijoille pddsyyn. Seura-
kunta pyysi hintd neljinnelle vaali-
sijalle. Seurauksena oli ddnten vys-
ry A. E. Laaksille ja muutto isoon-
pappilaan vappuna 1927. Agata
Sainio seurasi isintddnsd muutossa.

Lauri A. Sariola ja kirkkoherra
A. E. Laaksi olivat lihinaapureita
ja hyvid ystdvid. Silii Sariolan isin-
tid ei ddnestinyt Laaksia, vaan va-
kaumuksensa mukaisesti jotakuta
evankeelisen suunnan pappia, joka
kuitenkin vaalissa sai vain vihin
kannatusta. — MyShemmin Sariola
muisteli: ”A. E. Laaksi oli minun
ddnestysratkaisustani  pahoillaan,
Hén katsoi, cttd koko dfinestyksen
tulos oli menettinyt merkityksensé,
kun lihinaapuri halusi virkaan jota-
kuta toista.” — Tadmi kannaotto
kuvastaa A. E. Laaksin herkkai,
vahvasti taitecllista luonnetta. N&i-
den kahden arvovaltaisen naapurin
vstiavyyttd ei tahaton mislipaha silti
sirkenyt.

Vield 1920-luvulla  somerolais-
nuorella oli harvoin toivoa opintiel-
le kansakoulna pitemmille; puuttui
seki aineellista tukea ettd ympdris-
ton henkistd ymmértimystd. Kirk-
koherra Laaksi oli toisenlainen.
Kalle Salakkaa hén ‘auttoi péise-
méén seminaariin, Kalle Lukumies-
td hiin opasti parin oppikoululuo-
kan vli ja kannusti lukemaan teo-
logiaa. Mikko Kajaani, opettaja ja
urheiluvalmentaja, ef my6skdin
jddnyt ilman A. E. Laaksin henkistd
tyontéd. Moni muukin nuori sai
sytvkkeitd hinen jalkainsa juuressa.
Laaksin kasviharrastukset tartiui-



KAARINA POLLARI

A.E. Laaksi, laulumies ja saarnamies

Seuran kuva-arkisto.

Maakirjojen mukaan Kuoreve-
delld on 1500-luvulta lihtien asunut
Laaksin talonpoikaissuku. 1700-lu-
vun lopussa toimitetussa isossajaos-
sa suvun kantatalo jaettiin neljddn
osaan, ja Laaksi jai kylin nimeksi.
Yksi neljdstd Laaksista oli Mikela,
tulevan Someron kirkkoherran Ak-
seli Erkki Laaksin kotitalo. Akseli
Erkki syntyi sisarussarjansa kuo-
puksena v. 1888. Hinen isinsd oli
herastuomari Kaarle Henrik Samu-
linpoika Mikela ja iiti lida Juhon-
tytér, s. Mattila, Kuoreveden Hallin
kylistd. Aidin veli oli kansanballa-
din kuuluisa Hallin Janne, joka
"Mustaméien ahtehessa postilta
hengen otti”. Seki Janne ettd koko
suku mainitaan lahjakkaina laulaji-
na, ja myds Akseli Erkki oli tdstd
lahjasta saanut tdyden perintdosan.

Hyvipéinen poika péisi Jyviisky-
lin lyseoon. Sielld hidn erityisesti
innostui bioclogiaan, mutta botanii-
kantutkijaa hénestd ei kuitenkaan
tullut, wvaan isdn toivomuksesta
pappi; diti oli kuollut pojan ollessa
7-vuotias. Pappisvihkimyksen jél-
keen 1916 A. E. Mikeldn (vista
1924 Laaksi) ensimmdiset seura-
kunnat olivat Pihlajavesi ja Saha-
lahti, mutta vain lyhyen aikaa, silld
jo 1917 hénet médrittiin Somerolle
kirkkoherranapulaiseksi.

Kirkkoherranapulaisena
Somerolla

Kevidlla 1917 soi jonakin péivi-
ni Someron isonpapplan tampuu-
rissa telefooni ja ruustinna Karanen
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Kirkkoherra A.E. Laaksi viikatteen varressa isonpappilan rantapellolla 1920-luvun lopulla. Kuva Somero-
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ment vastaamaan. Sitten hidn pani
torven pois ja riensi kyokkiin kerto-
maan uutista: “Se uwusi pastori on
nyt tullut, soitti juuri Joensuusta ja
on kohta 144113, — Kyo6kissi hidri
lita, joka tuli kysyneeksi: *"Mimmo-
ten sit mahtaa olla midhiitds?” —
"Muuta ei tiedd, mutta ddni oli
kaunis,” vastasi ruustinna.

Se piti paikkansa. Kohta sen
saattoi seurakuntakin panna mer-
kille.

lita muisti vield vanhoilla pdivil-
ld4n, kuinka ruustinna otti uuden
apulaisen vastaan kuin oman poi-
kansa. Ompelija kutsuttiin pappi-
laan, flanellipakasta leikattiin pas-
torille kalsonkeja ja aluspaitoja,
ompelukone surisi.

lida Maria Lehtinen eli Iita, jon-
ka tupa oli Jaatilassa Mikildn mien
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kossa osa ldhes 200 vuoden vanho-

Ja. Pari Raamattuakin, jotka olivat
“Frenckelin ja pojan tykénd prin-
tatyt”, osoittautuivat idssddn ole-
van jo toisella sadalla, samoin ruot-
sinkieliset, torpparien oikeuksia ki-
sittelevdt kauppa- ja asiakirjat.
Myds kantotuoli, puukello ja aurin-
gonkello kiinnostivat harvinaisuu-
dellaan retkikuntaa kovasi. Vii-
meksi mainitun saamisesta kokoel-
mifn kerrotiakoon tdssd hauska ja
sindnsd juuri ratkaiseva tapaus.
Olimme Pentti Ndykin johdolla ko-
lunneet jo kaikki hinen ullakkonsa,
kun hdn tuli ilmaisseensa “erehdyk-
sessd” harvinaisen auringonkellon
olemassaolosta. Tosin Pentti Ndyk-
ki ef sentddn tdstd viimeisestd aar-
teestaan raskinnut niin vain luopua,
mutta johdatti meidit pellon pien-
tareelle sitd kuitenkin katsomaan.
Tuli sitten vahingossa luvanneeksi

silld ehdolla, ettd Eila Koskinen sen
kantaisi autoon (noin 40—50 m.).
Suureksi riemuksemme Eila otti sa-
nat vakavasti — astui kellon dédreen
— riisuf takkinsa — nosti ja kantoi
kiviméhkdleen, joka lievdsti arvioi-
den ylitti ainakin 50 kiloa. Ehkd
joku taisi auton lavalle nostaessa
hieman autiaa, mutta siitd en puhu
mitddn. Tulemme muistamaan kii-
toilisuudella ja liikuttuneina Eilan
ratkaiscvaa osuutta tdmin arvok-
kaan lisdn saamisessa kokoelmiim-
me. Pentti Nédykille — mics kun
sanoissaankin osoitti olevansa —pi-
teni hieman keilon katsomismatka,
miulla vothan siind samalla toimitel-
la aina muutkin asiat.

Vield lopuksi ldmmin kiitos edel-
fi mainituille taloille lahjoituksista
sekd kaikille retkikunnassa mukana
olleille henkildille mainiosta avusta.

Pentti Mikinen

Asian unohtamisesta katson oie-
vani koisthuhtalaisille velkaa jon-
kinlaisen selityksen, vaikka sen an-
taminen ei ole kovin helppoa, koska
minulla ei ole vin 1933 toukokuulta
viahdistikidin paivikirjamerkintds,

Kun v:in 1980 vaiheilla aloin kir-
joittaa museon 2S5-vuotishistoriik-
kia, oli Koisthuhdan keruusta kulu-
nut n. 27 vuotta. Siind ajassa thmi-
nen ehtii unohtaa paljon muutakin,
ellei ole mustaa valkoisella.

Hubhti-toukokuun 1953 olin oliut
Someron yhteiskoulusta virkava-
paana laajahkon, kiireisen kirjalli-
sen tydn vuosi, jonka takia minulta
jéi viliin muitakin kuin Koisthuh-
dan keruu, kuten olen historiikissa
kertonut (s. 47). Ehké olin sentddn
ldsnd koulun pédttdjdisissi lauan-
taina 30. toukokuuta ja ¢hki jon-
kun uuden ylioppiiaan lakkiaiskah-
villa 31. pdivind, joka oli se keruu-
paivi.

Jos olisin ollut itse mukana
Koisthuhdassa, olisi kai siitd jiinyt
jotain muistiinkin.

Jos olisin 1953 aavisianut, ettd
1980 rupean kirjoittamaan museon
historiikkia, olisin varmaan kvnsin
hampain pitdny: kiinni Pentti Mi-
kisen artikkelista. Mutta kun en
aavistanut.

Meni timd juttu jossitteluksi.

Kiitos Mikko Paakkoselle siitd,
ettd hin sdilyiti tuon arvokkaan
todistuskappaleen. Yhdyn myds
Pentti Makisen csittdmiin kiitok-
siin.

Nikyvimpidnd muistona Koist-
huhdan keruusta ja Eila Koskisen
ithailtavasta voimannivtieesid on
muscon pihassa edelleen Pentti
Névkin pellolta tuotu aurinkokello,
joka nidyttdd cdelleen kiinnostavan
museovieraita.



TAPIO HORILA

useohankkeet Somerolla al-
Mkoivat kevadlld 1953. Niihin

antoi sysiyksen Someron
suurl maatalousndyttely, jossa oli
vhtend ohjelmanumerona kulkue
“Elonkorjuu kautta aikojen”. Tatd
varten piti keriti vanhaa maata-
louskalustoa, mikd taas synnytti
ajatuksen museon perustamisesta.
Ensimméisen laajahkon keruuret-
ken teimme Somerniemelle 17. tou-
kokuuta 1953, Téstd retkesti ker-
roin Somero-lehdessd 29. 5, 53 ot-
sikkona “Pitdjiin puuhataan mu-
seota”. Niistd museon alkuvaiheis-
ta olen kertonut 25-vuotishistorii-
kissa “Someron museo 1956 —
19817,

Historiikin ilmestymisen jilkeen
kului lihes kymmenen vuotta ke-
nenkddn kaipaamatta keruuselos-
tukseen tiydennysti — ainakaan
julkisesti. Ehdin jo varmaan tuudit-
tautua sithen uskoon, ettei kirjassa-
ni ainakaan silld kohtaa ole mitdan
korjattavaa. Mutta kuinkas sitten
kdvikaén.

Syksylld 1989 sattui museokirjan
lukemaan Mikko Paakkonen Some-
ron Koisthuhdasta. Tarkka kaveri
kun on, hin havaitsi heti, ettd histo-
riikista puuttui selostus Koisthuh-
taan suuntautuneesta keruusta 31.
5. 1953 (siis pari viikkoa Somernie-
men keruun jilkeen). Retkelld oli
mukana mm. Somercn kunnan sil-
loinen nuoriso-ohjaaja Pentti Méki-
nen, joka kertoi kokemuksistaan
Somecro-Ichdessd 5. 6. 53 otsikolla
“Tuloksellista vanhojen esineiden
keriysti Koisthuhdassa™. Paakko-
sella oli tdsti kirjoituksesta tallella
leike, jonka Ensio Méinnistd toi
nihtivikseni. Jos itse olin kirjoi-
tuksen aikoinaan leikannut, leike
oli hukkunut tai unohtunut siihen
mennessd, kun aloin historiikkia
kirjoittaa. Thme, ettei artikkeli sat-
tunut silmiini edes selaillessani van-
hoja Somero-lehden vuosikertoja.

Kiytiin myds Koisthuhdassa
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Olin tdstd tahattomasta tyStapa-
turmasta pahoillani, silli arvostan
suuresti koisthuhtalaisten osoitta-
maa kotiseutuhenked. Enska arveli,
ettd asiaa voitaisiin korjata, jos
vaikka Somero-lehdessi se ofcttai-
siin vield esille. Pidin kuitenkin vain
Someron Joulua riittdvin arvok-
kaana foorumina koisthuhtalaisten
musecharrastusten mydhéstyneelle
uudelleenjulkistamiselle.

Kapteeni Aku Keindnen, joka oli
valmistellut Somerniemen retked,
oli ilmeisesti myds Koisthuhdassa
liikkeelle panevana voimana.

Seuraavassa Pentti Mikisen ar-
tikkeli hieman lyhennettyna:

Sunnuntainen retkemme antoi oi-
van ndyttecn siftd, miten mydidmie-
lisesti talolliset, joiden luona chdim-
me kdydd, suhtautuivat asiaan ja
auliisti luovuttivat vanhat aartecnsa
suunnitteilla olevaa museota varten.
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Eikd idssd kaikki, vaan harrastuk-
sesta omistivat koko pyhdpdivin
kerdyksclle liittymdlli itse kolmi-
henkiseen ryhmédimme. NEin saa-
mamme vapaachtoisen tiydennyk-
sen jilkeen muodostivat varsinaisen
kerdysryhmdn seuraavat henkildt:
kapt. Aku Keindnen, autonkulj,
Toivo Toivonen, opiskelijat Helind
Koskinen, Eila Koskinen, mv:t
Mikko Paakkonen, Aarne Iivonen,
Martti Olander sekd allekirjoitta-
nut. Arvata saattaa, ettd matkam-
me vastasi miellyttivyydessddn tdy-
sin huviretked. Sellainen toiminta-
han onkin aina antoisaa, missi huvi
Jja hyoty ovat yhdistettyna.
Seuraavat talot Iahjoittivat esinei-
ti: Koisthuhdan Vanhala, Koist-
huhdan Koivula, Sylvdnin Alho,
Sylvdndn Simperi, Sylvinin Har-
maa ja Sylvdndn Kivisté. Esineiti
kertyi yhteensd noin 50 kpl., jou-
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Erdissd yhteyksissd ihmeteltiin viime vuonna Someron Joulun ilmestyt-
tyd, ettd miksi lehdessd on niin vihdn jouluista sisdltéd. Kysymys onkin
aiheellinen, silld edes kerran vuodessa ilmestyvan lehden ei ole syytd jattia
lukijoidensa kysymyksid huomaamatta.

Someron Joulu on ennen kaikkea kotiseutulehti, jonka nimi viittaa
enemman ilmestymisajankohtaan kuin lehden sisiltoon. Kotiseutulehtena
Someron Joulu sisiltdd kirjoituksia somerolaisesta eliminmenosta joko
nykyisten tai entisten somerolaisten kirjoittamana. Vuosien varrella Ich-
den kansien vdliin onkin kertynyt melkoinen madédrd kotiseutuasiaa, joka
muutoin olisi saattanut jaddd kokonaan julkaisematta.

Kotiseutu-aineisto antaa Someron Joululle tindkin vuonna vankan
sisdllon; esimerkkeind mainittakoon Kaarina Pollarin, Essi Torkkomden
ja Timo Alasen laajat kirjoitukset. Myos Iehden julkaisijan, Somero-
Seuran vuotuisista tapahtumista kertovat kirjoitukset on kdsitettivi osak-
si kotiseudun perinteen tallentamista.

Vankan asia-aineiston ohella Someron Jouluun pyritain vuosittain
saamaan my®os vithteellisempdd aineistoa niin, ettd Iehti kokonaisuudes-
saan olisi monipuolinen lukupaketti. Esimerkiksi Kaari Utrio ja Antti
Haggrén jatkavat tind vuonna tdti perinnettd. Henkilokohtaiset muistel-
mat, runot ja toivottavasti myods valokuvat tekevit lehden sisallosta
rikkaamman ja tuovat lehteen sitd kaivattua jouluisuutta.

Kaiken tdman lisiksi Someron Joulu on Iukijoidensa lehti; se on avoin
kaikille kirjoittajille ja kuvittajille. Toivottavasti se onnistuu vilittamaan
tindkin vuonna yhteisid miellyttivid lukuhetkid jouluun valmistauduttaes-
sa.

Somero-Seura ja Someron Joulun toimituskunta toivottavat kaikille
Iukijoille hyvdd ja rauhallista joulua.
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Keskitd ostosi - hyodyt enemmaén

Salon Seudun Osuuskaupalla on 36 Bonuspaik-
kaa.

Bonus hyvittdd jopa 3 % kuukaudessa. Keski-
maarin 3000 markan kuukausihankinnoilla Bonus
poikii taloudellesi yli 1000 markkaa vuodessa.

Bonus karttuu helposti ja joustavasti Salon Seu-
dun Osuuskaupan vihrealld jasenkortilla. Ostot
kirjataan toimipaikkojemme kassoilla ja kuukau-
den hyvitys, Bonusraha saapuu kerran kuukau-
dessa kotiisi — katevasti postitse omistajakir-
jeessa.

Kysy lisdé toimipaikoistamme.
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